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Abstrakt

Prace je zaméfena na definici vetfejné listiny a vymezeni jejiho prostoru v ceském
pravnim ramci. Srovnani soukromé a vetejné listiny, které jsou ureny do zahranici
a jeji formalni nalezitosti. Pouziti vetejné listiny k mezinarodnimu pouziti dle platné
legislativy a mezinarodnich smluv. Zaméfeno je ponejvice na tzv. vys§i ovéfeni
listiny dolozkou — Apostilou, apostilni dolozkou. Je ukotvena v mezinarodnich
smlouvach, Haagské imluvy o apostile, ktera vstoupila v platnost ke dni 16. 3. 1999
a vysla pod cislem 45/1999 Sb. V posledni kapitole je popsana Cinnost soudnich
znalcl — tedy soudnich prekladatell a piekladd, které se nediln€ svazuji s vefejnou
listinou. Z legaliza¢niho hlediska poslednim pravnim procesem je superlegalizace,

provadéni ovétovaci ¢innosti danym zastupitelskym uradem.

Abstract

The thesis is focused on the definition of a public document and the definition of its
space in the Czech legal framework. Comparison of a private and public document
that are intended for foreign countries and its formal requirements. Use of a public
document for international use in accordance with applicable legislation and
international treaties. It is mainly focused on the so-called higher verification of the
document by a certificate — Apostille, or else the Apostille certificate. This is in the
international treaties of the Hague Convention on Apostille, entered into force on
March 16, 1999 and published under No. 45/1999 Coll. The last chapter deals with
the activities of court experts — i.e., sworn translators who are inseparably tied to a
public document. From the legalization point of view, the last legal process is
superlegalization, carrying out verification activities by the given representative

office.
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UVOD

Téma této disertacni prace je zamétena na legalizaci vetfejnych listin a jejich vySsiho
ovéteni s pouzitim v zahrani¢i. Vyuzivany pravni instrument apostily, apostilizace
dokumentt je vyuzivan k ufednimu pouziti v zahranici. Predmétem predlozené prace
je i mechanismus ovéfovani — legalizace veiejnych listin vydanych v Ceské republice
a zakotveny v jeji pravni upravé a mezinarodnich smlouvach za ti¢elem jejich pouziti

v zahrani¢i.

Zamétime se na vymezeni pojmu vetejné listiny a jeji ditkazni sily, v komparaci se
soukromou listinou. Zdkony ndm formuji de iure vymezeni vetejnych listin. Vefejné
organy jsou odpovédné za vydavani vetejnych listin v souladu se soukromym a
mezinarodnim pravem. Koncep¢éné je prace zaméefena prevazné na vyuziti vefejnych
a soukromych listin k pouziti v zahrani¢i. Je zde Siroky tok dat, informaci a
vefejnych listin, které musi mit ukotveny pravni ramec, legaliza¢ni proces a piisna
pravidla, neZ opusti Ceskou republiku. Prvnim krokem v procesu legalizace je vydani
dokumentu vefejnym organem, ktery musi byt ovéfen danym ministerstvem v Ceské
republice (jedna se o Ministerstvo spravedlnosti, Ministerstvo Skolstvi, Ministerstvo
zahrani¢nich véci, Ministerstvo vnitra, Ministerstvo obrany, Ministerstvo
zdravotnictvi, Ministerstvo zeméd¢€lstvi, Ministerstvo kultury a Ministerstvo
primyslu a obchodu). Ve vécech obchodnich zalezitosti nadndrodnich spolecnosti
zajistuje ovéfovani listin Hospodaiska komora Ceské republiky. Prezident
Hospodaiské komory je Vladimir Dlouhy, ktery zastupuje komoru navenek a jedna
jejim jménem.

Druhé kapitola je vénovana legalizaci — vy$§imu ovefeni listin — apostile, apostilizaci
vetejnych listin. Koncepce legalizacniho procesu a apostilizace je rozmanita,
riznorod4d a pfindsi mnoho poznatkl k zamysSleni i k tivahdm o jeho optimalni
proveditelnosti. Apostilu a superlegalizaci lze pravné vyhotovit/vystavit v ramci
nckolika dnd, ale také i n¢kolika mésicii. Proces legalizace se presouva na veskery
soukromopravni sektor; uzavieni mezindrodnich manzelstvi, narozeni déti, zajisténi
statusu ¢eského obc¢anstvi, a jiné registrace obyvatel a jejich pohybu. Tak i pro oblast
mezinarodniho obchodu, vzniku novych spolecnosti nebo jejich transformace, presun
akvizic pohledavek a nakupti, investic do jinych zemi nebo ze zahrani¢i smérem do

Ceské republiky.



V druhé casti prace budu pomoci komparativni metody vychdzet z kulturné —
spoleCenskych zvykl jinych stati. Poukdzu také na mozné zrychleni a vylepSeni
procesu legalizace, jeji proveditenosti a vyuziti digitalnich cest k vidimaci (opfené o
zkuSenosti ze zahrani¢i, kde se prozatim fadi k nejvysSimu stadiu digitalizace staty

jako jsou Estonsko a Pobaltské zem¢).

V navazujici tieti kapitole se zaméfime na pravni tématiku soudniho piekladu, a jeho
norem, metodiky a nafizeni, které¢ se stanovuji ve vyhlasSkach Ministerstva
spravedinosti Ceské republiky. S timto tématem je tizce spojena tématika soudniho
ptekladu vetejnych listin, které jsou urCeny pro vyuziti v zahrani¢i. Vzdélani a
kvalifikované pozadavky kladené na soudniho piekladatele, a normy soudniho
piekladu se fidi novelizovanym zédkonem ¢. 354/2019 Sb., o soudnich tlumocnicich a
soudnich piekladatelich. V prohlubovani profesnich odbornosti u ptekladateli jsou

dilezit¢ Jeronymovy dny, a mnoho dalSich vyznamnych udalosti (napiiklad

vvvvv

Statni sprava reprezentovana Ministerstvem spravedlnosti Ceské republiky po
mnohocetnych debatach a konzultacich shromazd’uje data o znalcich, a tltumocnicich
on-line na portale!. Aktualné vstoupila v platnost novelizace zakona pro soudni

znalce a soudni tlumoc¢niky.

Zavérem tieti kapitoly je téma superlegalizace a vyuziti jednotlivych zastupitelskych
ttadi se sidlem v Ceské republice a zastupitelské uiady Ceské republiky v zahraniéi.
Poslednim pravnim stadiem vyuziti vetejné listiny v zahranici je superlegaliza¢ni
proces. Vystupuje zde do popiedi diferencovany rozdil mezi kulturami, kontinenty a
s velkym nahledem k nabozenské a kulturni odliSnosti. Soustfed’uji se na
problematiku piijimani legitimnich dokladi pfichazejicich a odchazejicich z Ceské
republiky do zahrani¢i. Tento systém je a musi byt sofistikovany, dikladny v
dodrzovani standardi a proceduralnich postupli, bez kterych neni mozné legalné

uplatnit vetejnou listinu v zahranici.

Prace v mnoha ptipadech vychazi zpraxe a praktickych piipadl ze skutecného

zivota. Je zde mnoho rGznych ptipadii, kauzalnich atribut a osobniho kontaktu

Thttps://seznat.justice.cz/?0OpenForm
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s klientem. K rozdilnostem v kulturnich, ndbozenskych a politickych riznych zemi

je potieba pristupovat s toleranci a respektem.



1 DEFINICE VEREJNE LISTINY VERSUS SOUKROME
LISTINY A JEJI DUKAZNI SiLA

Vetejna listina (instrumenta publica) je listinou, kterou vydal nebo ovéfil organ
vefejné moci Ceské republiky, ufedni potvrzeni, rozhodnuti soudd, osvédéeni &i
potvrzeni vydané organy vefejné moci. Vefejnou listinou (dale jen ,listina‘)
oznacujeme také listinu, kterd byla prohlasena zakonem. Je tedy jednim z projevi
moci vefejné sui generis, kterd vetfejnou listinu vybavi vefejnou virou v jeji obsah a

pravost.

Institut vefejné listiny je regulovan z pohledu Ceské republiky pravem narodnim,
mezinarodnim pravem soukromym a procesnim, mezinarodnimi smlouvami a
pravem Evropské unie. Hlavni podminkou pro pouziti vefejné listiny mimo uzemi
vydavajiciho statu je jejich ovéteni — legalizace (legaliza¢ni proces), ktery upravuji
zvlastni pravni rezimy. ,,Vyznam listin spociva v zachyceni vyznamnych prdvnich

skutecnosti (pravniho jednani) a v dobré vire v jejich pravost a pravdivost.*?

Veftejné listiny vznikaji a vystavuji se na zaklad¢ jistoty pravnich vztahii a dikazni
to predevsim verejné listiny o pravnich ikonech a osvédcovani prdavné vyznamnych
skutecnosti.*> Stanovuji vefejnou jistotu, platnost a viru v tdaje v listiné zachycené,
lze se opirat o data v ni uvedené. Pfi posuzovani vetejnych listin nepomdhd ani
porovnani s komunitarnim pravem, které pouzivd pojmu ,ufedni listiny*, ale tyto
listiny jsou dikladné odliSovany od listin vydavanych organy vetejné moci. Mizeme
se tedy setkat snazvy vefejnych listin jako Ufednich listin, a dokonce, jako

autorizovaného dokumentu.

Zakonnou definici listiny v ceském pravnim fadu nenajdeme, jednak jejich
obligatornost neni castd a jednak také se jejich postaveni piiliS nerespektuje
v soudnim a spravnim fizeni. Pfedpisy prava obcanského, spravniho a trestniho

ovSem na pojem vetejné listiny odkazuji. Ustanoveni o listinach v naSem pravnim

2 DUVODOVA ZPRAVA K NOZ (konsolidovana verze) ze dne 3. unora 2012, [online],
http://obcanskyzakonik.justice.cz/images/pdf/Duvodova-zprava-NOZ-konsolidovana-verze.pdf,
[26.01.2022]

3 JINDRICH, Miloslav: Verejné listiny — stézejni iiloha notdrstvi. Ad Notam, 16.roénik, 22.2.2010,
str.3
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radu se poji s jejich procesnépravnim vyznamem, a tato Uprava je vefejnopravni.
V zékoné €.8 9/2012 Sb., nového obCanského zakoniku, ve znéni pozd¢jSich predpisi
(dale ,,NOZ*) jsou v posloupnosti zatazeny prvn¢ soukromé listiny pied verejnymi
listinami, nebot’ soukromé listiny jsou jednodussi a Castéji vyuzivané v soukromém
styku. V souladu s ustanovenim § 567 NOZ plati, ze ,verejna listina je listina
vydand orgdanem verejné moci v mezich jeho pravomoci nebo listina, kterou za
verejnou listinu prohlasi zakon, to neplati, pokud trpi takovymi vadami, Ze se na ni
hledi, jako by verejnou listinou nebyla®. Nasledn¢ § 568-569; ,,Prdavni vyznam
verejné listiny je v tom, Ze zaklada viici kazdému plny ditkaz o tom, kym a kdy byla

vystavena, jakoz i o tom, co je v ni potvrzeno.**

Ve smyslu § 3026 odst. 2 NOZ ji je vzdy notatsky zapis, piipadné soudné schvaleny
smir. V ramci soukromého prava jsou takovymi listinami pfevazné notaiské zapisy.
Obcansky soudni ad v § 134 jmenuje listiny vydané stdtnimi organy v mezich jejich
pravomoci. Spravni fad § 53 odst. 3 pouziva SirSi vymezeni, do néjz kromé listin
vydanych statnimi organy zahrnuje 1 listiny vydané organy tizemnich samospravnych
celkii (tedy kraji nebo obcemi v samostatné plsobnosti). Listina a jeji pravodni
znaky; formaln¢ by méla byt listina opatfena razitkem pfisluSného organu
a podpisem osoby opravnéné jednat jménem tohoto veiejného organu.

v

Zakon ¢&. 352/2001 Sb., o uZzivani statnich symbolti Ceské republiky, ve znéni
pozdéjsich predpisii, v ustanoveni § 2 taxativné vyjmenovava osoby a organy vetejné
moci opravnéné pouzivat Ufedni razitko se statnim znakem. Kulaté ufedni razitko
s malym statnim znakem Ceské republiky (orlici) se pouziva na rozhodnutich a
jinych ufednich aktech vetejnych listin. Pro razitka izemné — samospravnych celkt
se tento termin ,,afedni razitko nepouziva, avsak i tyto organy veiejné moci mohou

v samostatné piisobnosti vydavat vefejné listiny.

4 ELIAS, Karel a kol. Novy obcansky zékonik s aktualizovanou ditvodovou zprévou a rejstiikem. 1.
vyd. Ostrava: Sagit, 2012. str.256
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Obr.1. Kulaté ufedni razitko s malym statnim znakem

Definici listiny obsahuje pro své ucely i trestni pravo. Vymezeni pojmu vetejné
listiny ziskala novelizaci trestniho zdkoniku zcela explicitni charakter. Vefejnou
listinu ndm stanovuje trestni zakonik ¢. 40/2009 Sb., uvozujicim § 131, jez verejnou
listinou se rozumi listina vydand soudem Ceské republiky, jinym orgdnem verejné
moci nebo jinym subjektem k tomu povérenym C¢i zmocnénym jinym pravnim
predpisem v mezich jeho pravomoci, potvrzujici, Ze jde o narizeni nebo prohlaseni
organu nebo jiného subjektu, ktery listinu vydal, anebo osvédcujici nekterou pravne
vyznamnou skutecnost. Verejnou listinou je i listina, kterou prohlasuje za verejnou
jiny pravni predpis.S Padélani nebo pozméiovani veiejné listiny je v Ceské

republice samo o sobé¢ trestnym ¢inem, podle § 348 trestniho zédkoniku.

1.1 Oznaceni verejnych listin podle verejného organu, ktery ho vydal

Vyjadiime zde kratky soupis listin, (ne taxativné vSech), ale okruh vetejnych listin

v popisu mé disertacni prace, a ndsledné jejich vyuziti v zahrani¢nim prostoru.

(1) podle zakona ¢€.358/1992 Sb., o notafich a jejich ¢innosti (dale ,,notafsky
rad) § 6 jsou vetejnymi listinami notaiské zapisy a jejich stejnopisy,
vypisy z notatrskych zépisi a listiny o ovéfeni vydané notafi podle tohoto

zakona.

(i)  na zdklad¢ zékona ¢. 365/2000 Sb., o informacnich systémech vetejné

spravy, i listinné vypisy a ovéfené vystupy z informacnich systému

3 https://www.zakonyprolidi.cz/cs/2009-40 [05.03.2022]
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(iii)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

(viii)

vetejné spravy potizené podle § 9 odst4 téhoz zékona (napriklad

prostiednictvim systému Czech POINT).

podle zakona ¢. 561/2004 Sb., Skolského zakona § 28 odst. 7 jsou
vefejnymi listinami vysvédCeni, diplomy o absolutoriu a vyucni listy.
Podle zakona ¢. 111/1998 Sb., o vysokych skolach v souladu s § 57 odst.

7 jsou vetejnymi listinami vysokoSkolsky diplom a dodatek k diplomu.

podle zakona ¢. 360/1992 Sb., autoriza¢niho zékona, v souladu s § 13
odst. 5 ,je pro uredni ucely verejnou listinou dokument oznaceny
autorizovanou osobou vlastnorucnim podpisem a otiskem razitka se
statnim znakem Ceské republiky, jménem autorizované osoby, cislem, pod
nimz je zapsana v seznamu autorizovanych osob vedeném Komorou a

vyznacenym oborem, popripadé specializaci a své autorizace®.”

matriéni knihy, sbirky listin, matri¢éni doklady, potvrzeni o tdajich
zapsanych v matri¢nich knihach, ,,doslovné vypisy z nich a potvrzeni
vydand uradem s rozsirenou pusobnosti nebo krajskym uradem ze sbirky

listin.“ 3

listiny vydané soudem nebo soudnim ufednikem (rozvodové rozsudky,
dédictvi), exekucénimi nebo spravnimi urady.

listiny a potvrzeni vydané finan¢nimi nebo spravnimi ufady (danové
pfiznani, daitovy domicil) a jinymi statnimi organy ¢innymi ve vetejné
moci (udéleni statniho obcanstvi)

listiny obchodniho razu, zakladatelské smlouvy, zapisy se shromazdéni a

jiné obchodni dokumentace (Hospodatska komora Ceské republiky)

Za verejnou listinu jsou zvlastnim zakonem prohlaseny napi. cestovni doklad °

a obcansky priikaz.

«10

¢ Ov8em listiny ovéfené CzechPOINTEM se nepfijimaji pro uznani listiny uréené do zahranici

7 Dostupné: https://cs.wikipedia.org/wiki/Vefejna_listina, [Stranka byla naposledy editovana] 1. 1.
2022 v 23:05.[16.01.2022]

8 § 24 odst. 4 zdkona ¢. 301/2000 Sb., o matrikach, jménu a pfijmeni, ve znéni pozdgjSich predpisi.
In: ASPI [pravni informaéni systém]. Wolters Kluwer CR [21.02.2022]

9 § 2 zakona ¢&. 329/1999 Sb., zakona o cestovnich dokladech, ve znéni pozdé&jsich ptedpist. In: ASPI
[pravni informaéni systém]. Wolters Kluwer CR [21.02.2022]

10§ 2 zakona ¢&.328/1999 Sb., zakona o ob¢anskych prikazech, ve znéni pozdéjsich piedpisi. In:
ASPI [pravni informaéni systém]. Wolters Kluwer CR [21.02.2022]
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1.1.1 Vefrejné listiny a jejich diikazni sila

Vetejna vira (fides publica) vtélend do vetejné listiny neni jen projevem pozadavku
na zvlastni odbornou zpiisobilost potfebnou k ur¢itym pravnim jednanim, ale slouzi
pfedevSim jinému zvlastnimu celu, ktery soukromé listiny plnit nedovedou. Tim
ucelem je ochrana tietich osob a vefejného z4jmu v pravnich vztazich. Je obecnym
principem, Ze z pravnich jednadni osob nemohou vznikat prava a povinnosti v
neprospéch tietich osob. Presnéji by vSak bylo vhodné dodat, Ze nikoli pifimo.
Néktera pravni jednéni totiz mohou negativné ovlivnit prdva a povinnosti tretich

osob nepiimo.

Nabizi se tedy otdzka, jaké vyhody muize forma vetejné listiny pfinést samotnym
ucastnikiim pravnich jednani ve srovndni s listinami soukromymi. Odpovédi je
zvlastni dikazni sila vetejnych listin. Hlavnim ucelem vefejnych listin v soukromém
pravu je ochrana vetejného zajmu bez ohledu na pfani a z4jmy ucastnikl pravnich
jednani, ¢i osvédcovanych skuteCnosti. ,,Z toho diivodu pravni rady stanovuji
obligatorni formu verejné listiny pro celou radu pravnich jednani. Nas pravni rad
touto cestou neSel a tento formalni pozadavek stanovi jen pro minimum pravnich
jednani. Z hlediska ochrany soukromych zajmu vsak verejné listiny nabizeji vyssi
dukazni silu a tim i sniZenou zpochybnitelnost oproti listinam soukromym. Strany
pravnich jednani proto mohou mit zajem zvolit formu verejné listiny a predchazet tak
sporiim v oblastech, kde Ize zvySené riziko sporii ocekavat.“!" Toto lze deklaratorné
vysledovat z rozsudku Ustavniho soudu, sp.zn..US 2971/14; podana jako ustavni
stiznost. Stézovatelem je fyzickd osoba v roli notafe, v pravnim zajmu véci, zda
ovetovaci dolozka mé charakter vetfejné listiny. Ustanoveni § 6 notafského fadu
stanovi, Ze notaiské zapisy a jejich stejnopisy, vypisy z notaiskych zapist a podle
notarského fadu sepsané listiny o ovéteni (dale jen "notarské listiny") jsou vefejnymi
listinami, jestlize splituji nalezitosti stanovené pro n¢ notarskym fadem. Stézovatel
byl uznan vinnym trestnym ¢inem padélani a pozménovani vefejné listiny dle zakona
¢. 140/1961 Sb., trestniho zakona, v souladu s § 176 odst. 1, odsouzen k thrnnému

trestu odnéti svobody v trvani dvou rokl, pfiCemz vykon tohoto trestu mu byl

Il KLEIN, Simon, Verejné listiny a jejich ditkazni sila, [online] 22.08.2014, Dostupné:
https://www.nkcr.cz/casopis-ad-notam/detail/39 154-verejne-listiny-a-jejich-dukazni-sila

[12.02.2022]
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podminéné odlozen na zkusSebni dobu v trvani tfi roku. ,,Stezovatel pritom vedel, ze
provedenim pozadovanych ukonii ze strany jmenované pracovnice (legalizace) dojde
k pozménéni piivodnich ovérovacich dolozek na listinach“.'?> Z uvedeného tvrzeni
mimo jiné vyplyva, Ze subjekt, resp. osoba, ktera vydava vefejnou listinu,
je podrobena statnimu dohledu. Je zfejmé, ze vefejnou listinu nemtize ani dle Gpravy
v trestnim zadkoniku vystavit kdokoliv. Ovéfovaci ¢innost, do niZ vystavovani
a sepisovani vetejnych listin (v€etné pravosti podpisu), bezesporu patii, je primarné
pod dohledem statu. Pokud stat tuto svou vylu¢nou pravomoc v zédkoné deleguje
najiné subjekty, osoby, vzdy siponechavd moznost vykonavat dohled

nad provadénim a v pfipadé, Cinnosti vykonavané non lege artis, zasdhnout.

1.2 Soukroma listina

Vefejnou listinou neni listina, v niz orgén vefejné moci vystupuje jen jako
soukromopravni subjekt, ale pouze listina, v niZ vystupuje z pozice organu veiejné
moci. ,Definici soukromé listiny NOZ neuvadi, ale lze ji odvodit negativnim

vymezenim verejné listiny. Pokud listina neni verejnd, je ,,a contrario* soukroma“.!3
Pro nase ucely listin urenych do zahranici se nejcastéji setkdvame s:

1) Obcanskopravni plnd moc — hmotnépravni Upravu zastoupeni na zdkladé plné
moci najdeme v NOZ v souladu s § 441 hovoii o mozZnosti nechat se pii pravnim
ukonu zastoupit fyzickou nebo pravnickou osobou. Za timto t¢elem zmocnitel ud¢li
plnou moc zmocnénci, v niz musi byt uveden rozsah zmocnéncova opravnéni. Plna
moc je tedy pravnim ukonem, jimz zmocnitel vici tieti osobé prohlasuje, Ze
zmocnénec je opravnén jej v urCitém rozsahu zastupovat. Plna moc nezakladé, nybrz
osvédcuje existenci pravniho zastoupeni. Vnitini vztahy mezi zmocnéncem a
zmocnitelem upravuje jiz zminénd dohoda o plné moci. ,,Ke vzniku rdadného
zastoupeni tedy obcansky zdakonik vyzaduje existenci dvou pravnich skutecnosti, a to

dohodu o plné moci a plnou moc samotnou.“'* NOZ nevyzaduje, aby podpisy na plné

12 Rozsudek  Ustavniho soudu CR, sp. zn. 2971/14 [online].  Dostupné:
https://www.judikaty.info/cz/search?db=uscr&q=ov%C4%9B%C5%990vac%C3%AD%20dolo%C5
%BEka&qplus%5B%5D=&qplus%5B%5D=&qminus%5B%5D=&qminus%5B%5D=&fL.awParagra
ph=&flLawNr=&flLawYear=[20.01.2022]

13 ZUKLINOVA, Michaela: Soukromd listina a vefejnd listina. Pravni prostor, [31.08.2015],
Dostupné: https://www.pravniprostor.cz/clanky/rekodifikace/komentar-k-noz-soukroma-listina-a-
verejna-listina [05.03.2022]
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moci byly ufedn¢ ovéteny. V nasi praxi je nutnost podepsani plné moci zmocnitelem
a ufedné oveftit podpisy. Pokud se jednd o zahranicni osobu zijici v Ceské republice,

musi mit trvaly pobyt &i trvalé bydlisté na uzemi Ceské republiky.

2) Soukromou listinu mizeme také definovat jako smlouvu nebo testamentem,
Cestnym prohlasenim, kterd je sepsana osobou, kde se musi pravoplatné ovetit
pravost listiny v souladu s prdvnimi ustanovenimi. Timto tématem se nebudeme

zabyvat hloubgji.

1.3 Role Czech POINTU, advokata a notare pri uloze ovérovani verejnych

listin urcenych do zahranici

Czech POINT celym nazvem Cesky Podaci Ovétovaci Informacni Narodni Terminal
vlastni licenci k ovéfovani listin a deklaraci listiny jako vidimované nebo
legalizované. Zajistovani ovétovani listin vidimaci ¢i legalizaci provadi ceska posta
dle ustanoveni zakona, podle sazebniku, ktery je pfilohou zdkona ¢. 634/2004 Sb., o
spravnich poplatcich.

Vidimace — ovérovani listin

Vidimace je ovétovani listin, Ze opis nebo kopie (dale jen "vidimovana listina") se
doslova shoduje s predlozenou listinou. Avsak vidimaci se nepotvrzuje spravnost ani

pravdivost Udajii uvedenych na vidimované listiné ani jejich soulad s pravnimi

predpisy.

Predlozena listina, tj. listina, na které byla pofizena vidimace, tj.ovéfeni vetejnych
listin. ,,Touto predlozenou listinou miize byt;

+  prvopis (origindl napr. matricniho dokladu)

+ jiZ overend vidimovana listina

+ listina, ktera je vystupem z autorizované konverze dokumentii

+  opis nebo kopie porizené ze spisu

14 REHULOVA, Lenka: Prohldseni zmocnénce o akceptaci plné moci? Pravnickd fakulta

Masarykovy univerzity, CR, [online], Dostupné:
https://www.law.muni.cz/sborniky/dp08/files/pdf/obcan/rehulova.pdf, [05.03.2022]
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+  stejnopis pisemného vyhotoveni rozhodnuti nebo vyroku rozhodnuti vydaného

podle zviastniho pravniho predpisu.©!

Vidimace listiny se neprovede v pfipadech urfenych zdkonem ¢.21/2006 Sb., o
ovéiovani shody opisu nebo kopie s listinou a o ovéfovani pravosti podpisu a o
zméné neékterych zdkont (zdkon o oveéfovani) v souladu s § 9 pism. a), b), ¢), d), e),
f), g), h). Specifickym a vyjimecnym pitipadem je vidimace obcanského prukazu
(cestovniho pasu) Ceské republiky formou ovéfeni podpisu jeho drzitele. V praxi se
s timto setkavame velice Casto, jedna se o ovéfeni prikazu totoznosti jak ¢eského
ob¢ana, tak také i zahraniénich osob, kteii musi mit na tizemi Ceské republiky trvalé
bydli§té nebo povoleni k pobytu. Vyhlaskou Ministerstva vnitra Ceské republiky ve
své informaci ¢. 6/2011 doporucilo, aby orgéan, ktery ovétuje listinu, aby zadatele
poucil o tom, ze v daném ptipad¢ jde o ovéteni pravosti podpisu (legalizaci), nikoli o
vidimaci, tj. ovéfeni fotokopie prikazu totoznosti. Podle zédkona o ovéfovani se
legalizaci ovétuje, ze zadatel listinu pfed ovétujici osobou vlastnorucné podepsal
nebo podpis na listiné uznal za vlastni. Legalizaci se nepotvrzuje spravnost ani
pravdivost udajt uvedenych v listiné ani jejich soulad s pravnimi piedpisy. Urad za
obsah listiny neodpovida. V tomto pripadé se vSak nejedna o vidimaci obcanského

priikazu (cestovniho pasu), kterou zdkon o ovérovani ani neumoziuje.“ '

Legalizace — ovérovani podpist

Legalizace listiny podle zakona ¢. 21/2006 Sb., o ovéfovani shody opisu nebo kopie
s listinou a o ovéfovani pravosti podpisu. Pii ovéfovani podpisi neboli legalizaci se
ovéiuje, ze zadatel ,,/listinu pred overujici osobou viastnorucné podepsal nebo podpis
na listiné uznal za viastni. Ovérenim se nepotvrzuje spravnost ani pravdivost udajii
uvedenych v listiné ani jejich soulad s pravnimi predpisy.“!" Legalizace se neprovede
dle taxativniho vyc¢tu § 13 pism. a), b), ¢), d), e), f), g), h) zdkona o ovéfovani.

V nasem meritu véci v souladu s ustanovenim § 13 pismene e) se legalizace listiny

15 7Zdroj: Ceska posta, Vidimace — ovéFovani listin, [online] Dostupné: Vidimace - Ceskd posta
(ceskaposta.cz), [14.03.2022]

16 BARTAKOVA, Pavlina. Vidimace a legalizace: prakticky privodce a rddce ke zkouskam podle
zakona ¢. 21/2006 Sb., o overovani shody opisu nebo kopie s listinou a o ovérovani pravosti podpisu a
0 zméné nékterych zakonii (zakon o ovérovani), ve znéni pozdéjsich predpisii. Praha: Ministerstvo
vnitra Ceské republiky, 2021. str.21

17 7droj: Ceska posta, Legalizace - ovéfovdni podpisii, [online] Dostupné: Legalizace - Ceska posta

(ceskaposta.cz), [14.03.2022]
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neprovede, pokud neni v jazyce ¢eském nebo slovenském a neni na ni vyhotoven
ufedni pifeklad. V praxi, avSak lze ziskat legalizaci na cizojazy¢né listiny, kterym
dana osoba, ktera oveiuje listinu rozumi nebo je schopna divodné si ji obsahové
vydedukovat. ,,Zpiisob provedeni legalizace* '3, ovéfeni podpisu na listiné nebo na
listu pevné s ni spojeném vyznaci ovérovaci dolozkou a otiskem ufedniho razitka.
wJe-li legalizovan podpis Zadatele na listine, ktera je nedilnou soucasti souboru
listin, jednotlivé listy se pevné spoji do svazku. Zpuisob spojeni listin stanovi vyhlaska

zdkona o ovérovani.“1®

Vidimace a legalizace — legislativni ramec?°

Zakon o overovani shody opisu nebo kopie s listinou a o ovérovani | 21/2006 Sb.

pravosti podpisu a o zméné nékterych zdkonu (zakon o ovétovani)

Vyhlaska o ovéfovani shody opisu nebo kopie s listinou a ovéfovani | 36/2006 Sb.

pravosti podpisu

Smérnice Ministerstva vnitra ze dne 21.6.2006 k jednotnému postupu | VS-28/60/2-
pii 2006
oveéfovani zpusobilosti ufednika k provadéni ovétovani shody opisu

nebo kopie s listinou a ovéfovani pravosti podpisu

Zakon o spravnich poplatcich 634/2004 Sb.

Tabulka ¢€.1. Vidimace a legalizace — legislativni rdmec

1.3.1 Advokat neboli Fe¢nik

Advokat z podstaty své profese a z litery zdkona jedna v zajmu klienta, miize
vytvaret ur€ité pravni klicky a prosazovat zajem klienta. Advokat nema v prvni fadé
predchazet konfliktim, neni povinen hledét na to, aby ,smlouva byla vyvizena a
férova pro vsechny strany, tj. smi hrat urcitou hru, vytvaret to, cemu se lidove Fika

pravni klicky a urcité chytaky, kterych si druha smluvni strana mozna nevsimne — a

18 Zakon €. 21/2006 Sb, § 11 odst. 1,2 a3

19 BARTAKOVA, Pavlina. Vidimace a legalizace: prakticky privodce a rddce ke zkouskam podle
zakona ¢. 21/2006 Sb., o overovani shody opisu nebo kopie s listinou a o ovérovani pravosti podpisu a
0 zméné nékterych zakonii (zakon o ovérovani), ve znéni pozdéjsich predpisii. Praha: Ministerstvo
vnitra Ceské republiky, 2021. str.30

20 ALIS spol. s r.0., Vidimace, 30.3.2020 [online] Dostupné:
https://wwwe.alis.cz/uploads/assets/vidimace-a-legalizace.pdf, str.5 [14.03.2022]
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vam se to vyplati.“?' Ridi se ustanovenim zakona &. 85/1996 Sb., o advokacii (dile
»ZA%), a institutem prohlaSeni advokéata o pravosti podpisu v souladu s § 25a
citovan¢ho zdkona. Podle ustanoveni tohoto paragrafu lze bez dalSiho prizkumu
oznacit za vefejnou listinu. ,,Pravni uprava neupravuje ucinky, které pravni ukon
s takto overenym podpisem jednajici osoby vyvolavd. Pravni uprava vsak jiz
neupravuje ucinky, které pravni ukon s takto ovérenym podpisem jednajici osoby
vyvolavd“.?> Vybrala jsem k tématu rozhodnuti Nejvyssiho soudu pod sp. zn. 2 Tzn
25/97 ze dne 20.kvétna 1997, publikovany pod cislem 17/1998 Sb. Diverzi je plna
moc, vystavena mezi dvéma subjekty, kde plnd moc sama o sobé neni vetejnou
listinou ve smyslu ustanoveni § 176 TZ, a to ani tehdy pokud byly podpisy ovéreny
notafem. Konstatuje nam, ze plna moc miize nabyt podoby veiejné listiny jen tehdy,
byla-li pofizena formou notafského zapisu o pravnim ukonu (podle § 62 a dale
74k.¢.358/1992 Sb., NR). Je tfeba zde vzit v ivahu, dle rozhodnuti Nejvyssiho soudu,
zda ¢&ini z tohoto pravniho ukonu ex lege vefejnou listinu, byt podle Ceského zakona
spliiuje nalezitosti vefejné listiny. ZA postrada ustanoveni, kterym by se stanovovalo
prohlaseni advokata vyslovné oznaceni za vetejnou listinu. Nesmime si vykladat
znéni zakona, Ze je mozné vystavit listinu jako obdobu notéiského zapisu o pravnich
tikonech podle § 62 a dale NR, nebot’ advokat musi listinu musi sam sepsat. ZA v §
25a je rovnocenné ovéfeni pravosti podpisu notafem podle § 74 NR, které je za
vefejnou listinu oznadeno v § 6 NR. Ukolem advokacie (resp. advokata) nikdy
nebylo sepisovani a vydavani vetejnych listin, protoZe takova cinnost je proti

samotné povaze ¢innosti advokata jako ,,pravniho pfitele” svého klienta.
1.3.2 Notar neboli pisar

Oveétovani vetejnych listin urcenych pro ucely uiedniho uziti do zahrani¢i provadi
piimo notaf nebo notarsky kandidat (nemiize ovérovat notaisky zastupce). Dohled
nad ¢innosti notdil vykondva Ministerstvo spravedlnosti Ceské republiky v souladu s

§ 45 odst.1 notatrského tadu. Ovétrovani kopii, tedy vidimace od notaie se fidi podle

21 Notaiska komora CR, Prdavnik — notar — advokat: kdo je kdo a co pro vas miize udélat? 18. 05. 2017
[online], Zdroj: Pravnik — notdf — advokat: kdo je kdo a co pro vas mize udélat? (nkcr.cz)
[14.03.2022]

22 SEIBERT, Lukas$. Prohlaseni advokdta o pravosti podpisu - verejnd listina?. Bulletin advokacie,
2005,2005(10), s. 35-36.ISSN  1210-6348. Dostupné také z: http://www.bulletin-
advokacie.cz/archiv-cisel
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ustanoveni § 73 zakona €. 358/1992 Sb. o notafich a jejich Cinnosti (notarsky fad,
dale jen ,,NR“). Jedn4 se o ovéfeni shody opisu nebo kopie s listinou. Vidimaci nelze
provést v ptipadech uvedenych v zdkon& NR, a to v souladu § 73 odstavec 2. Jedna
se o skutecnosti, kde na listiné neni dokazatelnd vérohodnost podpisu nebo organu,
ktery ji vydal a také pokud je v jazyce, kterému notaf nerozumi. Ad hoc je potieba
vyhotovit Ufedni pfeklad listiny, a tuto listinu mliZe jiZ notaf ovéfit. V naSem piipadé
lze ovétovat také elektronické/digitalni podpisy na listinach (také ze zahranici) a
vytvofit konverze datového forméatu dokumentu. Zahrnuje proces vidimace na
zéaklad¢ zakona o ovéfovani a proces autorizované konverze dokumentd. Zakon ¢.
499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé a o zméné nékterych zakont v souladu s
§ 69a hovoii o pievedeni dokumentu v analogové podobé na dokument v digitalni

podobé, a naopak a o zméné¢ datového formétu dokumentu v digitalni podobé.

»Odména notdre za provedeni vidimace ¢i legalizace se ridi vyhlaskou Ministerstva
spravedinosti Ceské republiky ¢ 196/2001 Sb. o odméndch notditi, tzv. notdrsky
tarif-“> Notai ovétuje piedloZenou listinu, Ze se doslovné shoduje s pofizenym opisem
listiny, ale Zadnym zpiisobem neodpovidd za obsah listiny a jeho formdlni spravnost.
Notat mize z listiny také vyhotovovat ¢astecné opisy, které musi mit nadale pravni
vyznam, a musi byt z néj patrno, z jaké listiny byl pofizen, a text ¢astecného opisu
musi tvofit samostatny vyznamovy celek. Notaf také mtize pochybit ve své Cinnosti, a
podle zdkona nese plnou odpovédnost. V judikatufe rozsudku ,.Nejvyssiho soudu
Ceské republiky sp.zn. 25 Cdo 1620/2007, ze dne 17.6.2009, deklaroval, Ze
legalizace v podobé ovérovaci dolozky je verejnou listinou, nejedna se ale o verejnou
listinu o pravnich ukonech, ale pouze o osvédceni pravné vyznamné skutecnosti, za

néz nese primou odpovédnost notar.**

V&tsi potize jsou pii ovéfovani prikazi totoznosti2S a jejich vidimaci. NR tuto formu
ovéfeni nepfipousti, nebot’ se jednd o listinu, jejiz jedinecnost nelze ovérenym
podpisem nahradit. V téchto ptipadech zadateli se vyhotovi prostou kopii pritkazu,
pod kterou se napiSe Cestné prohlaSeni ,,svym podpisem stvrzuji pravost tohoto

dokladu®, a pod tuto vétu se vlastnoru¢né podepise a pozada o ufedni ovéieni svého

23 BURES, Jan., Vidimace a legalizace, Ad Notam, Roé¢nik 18, 1/2012, 22.anora 2012, str. 19
[18.03.2022]

24 Redakce  (jav), Verejna  listina, EPRAVO.CZ, [24. 9. 2009], Zdroj:
https://www.epravo.cz/top/soudni-rozhodnuti/verejna-listina-58279.html, [19.03.2022]

25 A dalsich prikaziy; cestovni pas, povoleni k pobytu, aj.
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podpisu na této listiné. Ovéfovani prikazi totoznosti, cestovniho pasu je Casto
vyzadovano do preshrani¢nich sluzebnich cest, na vytizeni viza, zalozeni bankovnich
uctu. Nékteré zeme vyzaduji také prikazy totoznosti pro vyfizeni a prokazani své
identity pfi uzavirdni mezinarodnich siatki. Tento instrument se stal casto
pouzivanym ndstrojem, i kdyz notafi zprvu nebyli moc sdilni provadét vidimace a
nevédéli pochytit pfimo nastroj, jak by vyhotovili opis. Na priikkazech totoznosti a
jinych certifikacich (dle praxe) u ovéfenych kopii se musi skryt fotografie zadatele,

prekrytim nebo vymazanim.

1.4 Matri¢ni doklady a jejich ovéfovani pro pouziti v zahranici

Matriéni doklady jsou dilezitymi vefejnymi listinami pfi mezinarodnim styku,
obzvlasté pfi uzavirani manzelstvi, uznavani otcovstvi ditéte, presidleni do jiné zem¢,
nebo jinym ufednim ucelim. V téchto piipadech je vzdy zapotiebi originalu,
prvopisu dokumentu od matri¢niho ufadu, kde se dané osoba narodila. Listina musi
obsahovat nalezitosti dané zdkonem, nesmi byt poSkozena a fadné legalizovana. Zde
jiz nastupuje mezinarodni smlouva, ktera je pro Ceskou republiku zavazna a platna
ke dni 16.03.1999, a to na zaklad¢ sdéleni ¢.45/1999 Sb., Ministerstva zahrani¢nich
véci Ceské republiky. Ceské republika pfistoupila k Umluvé o zruseni pozadavku
oveéfovani cizich vefejnych listin, tzv. Haagskd umluva o apostile, (dale jen
“Umluva®). Haagska tmluva byla podepsana v Nizozemském Haagu ke dni 5.¥jna
1961. Ma-li byt matricni doklad nebo vysvédéeni predlozen k ufednimu jednéani ve
stats, ktery stejné jako Ceskd republika pfistoupil k Umluvé, musi byt opatien

ovéiovaci dolozkou, tzv. apostilou.

»Dnem 16. unora 2019 nabylo ucinnosti narizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/1191 ze dne 6. cervence 2016 o podpore volného pohybu obcanii
zjednodusenim pozadavkii na predkladani nekterych verejnych listin v Evropské unii
a o zmené narizeni (EU) ¢.1024/2012. Na Zadost fyzické osoby vyda matricni
urad v Ceské republice k matricnimu dokladu nebo kvysvédceni o zpiisobilosti
uzavrit manzelstvi pro pouZiti vjiném clenském staté Evropské unie vicejazycny
standardni formuldr. Podle uvedeného narizeni musi byt stanovené verejné listiny,
které byly vydany organy jednoho clenského statu EU, prijaty organy jiného

Clenského statu EU jako pravé, aniz by pravost dané listiny musela byt ovérena.
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Kazdy formular obsahuje rovneéz vicejazycny glosar ndzvi standardnich polozek i

ndzvii specifickych pro danou zemi ve vsech urednich jazycich organiit EU.*

Ad rem vrealném praktickém vyuziti tento nastroj ztraci uCinnost a efektivni
hodnotu vyuzitelnosti. Mnoho statii Evropské unie tyto vicejazyéné formuldie
nepiijima, a je potieba u daného matricniho dokladu zajistit apostilni dolozku. Zemé,
jako napiiklad Recko (tyka se také zemi Srbsko, Cerna Hora a Makedonie), které
vyuzivd v psaném projevu feckou abecedu — cyrilici, v zadostech o uzavieni

manzelstvi tyto vicejazy¢né formulare nepiijmou/neakceptuji.

Pokud matri¢ni doklady jsou uréeny do zemi, které nejsou signatati Umluvy, je
nedilnou soucasti vytizeni apostily. Matri¢ni doklad musi byt ovéien vyssi instanci,
tedy krajskym ufadem. Vidimaci nebo legalizaci provadi kterykoliv krajsky turad
(pt.Magistrat hl. m. Prahy) nebo kterykoliv matri¢ni ufad nebo obecni ufad, ktery
neni matricnim Gfadem, ale je stanoven k provadéni vidimace a legalizace vyhlaskou
¢. 36/2006 Sb., o ovétovani shody opisu nebo kopie s listinou a o ovéfovani pravosti

podpisu, kterou se provadi zdkon o ovéfrovani.

V nasledujici druhé kapitole rozvedeme podrobnéji postup legalizace, apostilni

dolozky na matri¢nich dokladech a jinych vetejnych listinach.

Je tfeba zminit, ze matri¢ni doklady uréené ke svatbé v zahrani¢i nesmi byt starsi 6
mésict (vyjma nékterych zemi Arabského poloostrova, které pozaduji doklady ne
star$i 3 mésici). U zplsobilosti k uzavieni manzelstvi je to pochopitelné, jelikoz se u
dané osoby stvrzuje jeji aktudlni stav — bezdomovec na tizemi Ceské republiky —
svobodny/a — rozvedeny/a — vdovec/vdova. Pokud Zadatel byl jiz v manzelském
vztahu a je rozvedeny/a, musi piilozit k legalizatnimu procesu také rozvodovy

rozsudek vystaveny soudnim organem Ceské republiky.

V ndvaznosti na uzavirani manzelstvi je zde také institucionalizovany svazek
registrovaného partnerstvi, ktery podléha trochu jinému pravnimu rezimu.
V soucasné dob¢ se také setkavame s exotickymi manzelkami, které v dobé narozeni
mély jiné pohlavi (muZské) a nyni uzaviraji manzelstvi s Ceskym ob&anem. Tento

shatek je potieba legalizovat vramci Ceské republiky. Pfi zméné pohlavi a

26 Zdroj: Ministerstvo vnitra CR, Odbor vieobecné spravy, oddéleni matrik a ovéfovani, 6. ledna
2022, Oveérovani platnosti dokladii pro pouziti v ciziné, [online], Ovéfovani platnosti dokladd pro
pouziti v cizin€ — Ministerstvo vnitra Ceské republiky (mvcr.cz) [14.03.2022]

16


https://www.mvcr.cz/clanek/overovani-platnosti-matricnich-dokladu-pro-pouziti-v-cizine.aspx
https://www.mvcr.cz/clanek/overovani-platnosti-matricnich-dokladu-pro-pouziti-v-cizine.aspx

identifikace osob v pribéhu manzelstvi, aneb na pocatku svazku je potiteba

legalizovat manzZelstvi.

Pro statisticky ptehled, kolik se uzavie manzelstvi v zahrani¢i, se zahrani¢nim
partnerem, nebo oba zucastnéni jsou ¢esti obfané. Vychazime z Gdaji poskytnutych

Ceskym statistickym tfadem.?’

Pocty uzavirenych manzelstvi v zahranici, oba partneri jsou obéané CR.

Rok 2018 2026
Rok 2019 2313
Rok 2020 1276

Pocty uzavienych manzelstvi v zahranici, jeden je obéan CR se zahrani¢nim

ob¢anem.

Rok 2018 1284
Rok 2019 1612
Rok 2020 968

Tabulka ¢.2: Pocty uzavienych manzelstvi

1.5 Digitalni podpisy a jejich vyuziti vpraxi (ne ,funkcionalita*

v legaliza¢nim procesu)

Elektronicky nebo digitalni podpis dokumentu a jeho formalni uziti v legalizatnim
procesu je stanoven zdkonem ¢. 227/2000 Sb., o elektronickém podpisu. Novelizaci
zédkona o elektronickém podpisu ¢. 167/2012 Sb., se zavadi pojem ,uzndvany
elektronicky podpis* a ,,uznavana elektronickéd znacka“. Stanovuje se k podepisovani
nebo oznacovani dokumentu v podob¢ datové zpravy, jehoz prostfednictvim se ¢ini

ukon vi€i statu, izemnimu samospravnému celku, pravnické osob¢. Lze pouzivat

zj Zdroj: Cesky statisticky titad, HAJEK, Pavel., vedouci oddéleni informaénich sluzeb Krajska sprava
CSU pro Stredocesky kraj, data k 18.01.2022
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uznavany elektronicky podpis nebo uznavanou elektronickou znacku a stanovuje
postup pro piipady, kdy neni mozné pouzit referencni format. ,,Zdakon ¢. 227/2000

Sb. tak nové uklada povinnosti i v oblasti pouzivani elektronického podpisu.* *

Elektronicky podpis ziskame u nasledujicich poskytovateli certifikovanych sluzeb:

+  Ceska posta, s.p. - PostSignum?
+ eldentita, a.s.’?

=+ Prvni certifika¢ni autorita, a.s.!

Pokud by se piijmaly a vydavali elektronicky podepsané listiny, doSlo by k
zjednoduseni celého procesu vidimace a zestihlilo by tak mandatorni vydaje statniho
sektoru a pocet zaméstnancli ve vefejném sektoru. V nasem aktudlnim piipad¢ je
viechno pod spravou Ministerstva spravedlnosti Ceské republiky, kde bylo jiz loni
(rok 2021) diskutovano o moznosti pfijiméani elektronicky podepsanych listin (pro
pouziti v zahrani¢i) a pfipojeni ufedniho piekladu soudnim piekladatelem s jeho
elektronickym podpisem. Takto bezkontaktné by bylo mozné zaslat do datovych
schranek ucastnikovi nebo zadateli. Pokud ovSem tucastnici maji zfizené datové
schranky. Jiz n¢ktefi soudni ptekladatelé vyuzivaji tento pracovni postup digitalizace

a odevzdavani listin (bez zfetele na to, kde se praveé nachazeji).
1.5.1 Autorizovana konverze dokumentu
Autorizovanou konverzi dokument se rozumi:

1. uplné pievedeni dokumentu v listinné podobé do dokumentu obsazeného
v datové zprave, ovéteni shody obsahu téchto dokumentl a pfipojeni ovétovaci
dolozky, nebo

2. uplné prevedeni dokumentu obsazen¢ho v datové zpravé do dokumentu
v listinné podob¢ a ovéfeni shody obsahu téchto dokumentli a pfipojeni

ovefovaci dolozky.

28 Zdroj: Ministerstvo vnitra CR, Zdkon ¢ 227/2000 Shb., o elektronickém podpisu, [online],
https://www.mvcr.cz/clanek/zakon-c-227-2000-sb-o-elektronickem-podpisu.aspx, [19.03.2022]

29 Zdroj informaci: http://www.postsignum.cz/postup_pro_ziskani_certifikatu.html

30 https://www.eidentity.cz [19.03.2022]

31 https://www.ica.cz/Zadost-o-certifikat [19.03.2022]
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Autorizované konverze dokumentd se vyhotovuji dle platného zakona ¢. 300/2008
Sb., o elektronickych ukonech a autorizované konverzi dokumenti v souladu se
znénim § 22 odst. 2 ma dokument, ktery provedenim konverze vznikl, stejné pravni
ucinky jako dokument, jehoz ptfevedenim vystup vznikl. PouZitelnost vystupii
autorizované konverze se tak rozsifila i na pfipady, kdy nestaci pfedlozeni Ufedné
oveétené kopie originalu, ale je tfeba piedlozit pifimo original. To mé samoziejmé

pozitivni vliv na celkovou pouzitelnost elektronickych dokumentt.

Jsou zde stanovena pravidla tohoto pievodu i pravidla zmény datového formatu. Ze
zcela nového znéni § 69a odst. 4 cit. zdkona jasn€ plyne, Ze vystup datové zmény
dokumentu v digitalni podobé& pii zachovani vSech pravidel stanovenych odst. 1 az
4 t€hoz paragrafu ma stejné pravni ucinky jako ovétfena kopie dokumentu, jehoz

zménou datového formatu vznikl.

Dalsi poznatky lze uvést v oblasti osvédCovani — ovétovani shody kopii s listinou a
ovefovani pravosti podpisii, osvédCovani v souvislosti s vyddvanim ovéeienych
vystupli z informacniho systému vefejné spravy (vSechny kontaktni mista vefejné
spravy, tedy mimo notaf, drZiteld poStovni licence, Hospodaiské komory Ceské
republiky tfadech izemni samospravy). ,,Konverzi dokumentii mohou autorizovat
také advokati, neni autorizovana (ovérovana) verejnou listinou, nebot’ listina o

autorizaci — overovaci dolozka — za verejnou listinu kupodivu prohldsena neni. 3

1.6 Otazky

Kolik je statnich zaméstnancid v Ceské republice ve specializaci oddéleni

matrik?

wPocet statnich zaméstnancii ve verejném sektoru véetné. Udaje dostupné dle
Ministerstva  financi ¢ini  pocet takto definovatelnych Statnich
zaméstnancii 482 270 (rok  2021).“3Navzdory relativné nizkému podilu na

zaméstnanosti vefejného sektoru, jsou statni ufednici Castym pfedmétem veifejnych

32 JINDRICH, Miloslav, Ad Notam, Verejné listiny — stézejni iiloha notdistvi, 16.roénik, 1/2010,
Zdroj: https://www.nkcr.cz/data/news/ad-notam/PDF/2010 _1.pdf, str.6 [21.03.2022]

33 Zdroj: Wikipedia, Stdtni zaméstnanci v Cesku, [6. 3. 2022 v 12:35] Dostupné:
https://.wikipedia.org/wiki/St%C3%A1tn%C3%AD _zam%C4%9Bstnanci_v_%C4%8Cesku
[20.03.2022]
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diskusi o nakladnosti fungovani statu. ,,Relativni platy ve verejném sektoru mezi roky

2003 a 2020 vyrazné poklesly ve vSech typech organizaci. K vyraznému poklesu
doslo jak v letech svétové krize 2009-2012, tak pozdéji v letech 2019 a 2020.3*

Vydaje statniho rozpoc¢tu na vykon matri¢ni agendy

Prispévek na vykon statni spravy, tzn. i pfispévek na vykon matri¢ni agendy je obcim

kazdorocné poskytovan prostfednictvim zakona o stitnim rozpo¢tu na dany

kalendaini rok. V letech 2014-2016 byly vyc¢lenény Castky, v nize uvedené v tabulce,

které jsou dale uvedeny nékteré souvislosti spojené s timto pispévkem.

MnoZstvi uvazki Pg;::m: ii“l
Pocet Néklady na jeden | matri€nich pracovniki P
Rok K : obyvatele spravniho
obyvatel tivazek proplatitelnych z p Hndh
celkového phspévky | OPYodu matritniho
lifadu za celou CR
1 2 3 4 5=(2:4) 6=(2:3)
2014 | 523606734 | 9267 432 420 000 1247 56
2015 | 524 115507 | 9279196 430 000 1219 56
2016 | 525232632 | 9 267 342 440 000 1194 57
2017 | 552852597 | 9286394 450 000 1229 60
2018 | 580242251 | 9298312 465 000 1248 62

Tabulka ¢.3: Naklady na tivazek pracovnika matri¢niho tradu

Z tabulky je ziejmy trend zvySujiciho se pfispévku na vykon matri¢ni agendy. .,V

roce 2015 Ccinil prispevek cca 524 mil. K¢, oproti tomu na rok 2018 je

prostirednictvim statniho rozpoctu vyclenéno jiz vice nez 580 mil. K¢. Stejné tak je

ziejma zvysujici se pomeérnd cast prispévku na jednoho obyvatele trvale Zijiciho

v Ceské republice.

«35

3 BARTUSEK, D., BOUCHAL, P., JANSKY, P., Institut pro demokracii a ekonomickou analyzu
projekt Narodohospodaiského tustavu AV CR, v. v. i. , Stdtni zaméstnanci a urednici: kde pracuji a za

kolik?, [leden 2022]
https://idea.cerge-

ei.cz/images/studie/2022/IDEA_Studie 2 2022 Statni_zamestnanci_a_urednici.pdf,[20.03.2022]
35 Ministerstvo vnitra CR odbor strategického rozvoje a koordinace vetejné spravy, Analyza vykonu

matricni agendy

% letech

2014

- 2016,

[online],

Zdroj:

file:///C:/Users/hp/Downloads/Analyza vykonu matricni agendy v letech 2014 az 2016i.pdf,

str.44 [20.03.2022]
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2 APOSTILA - LEGALIZACNi PROCES, HAAGSKA
UMLUVA O APOSTILE

Ma-li byt v cizim staté uznana vetejna listina, kterou vydal nebo ovéfil v ramci své
pravomoci a puisobnosti vefejny organ Ceské republiky, nebo ktera byla pied nim
podepsana, je ve vEtSiné statl nutné, aby tato listina byla tzv. legalizovana. Vyjimky
z povinnosti legalizace vyplyvaji z Umluvy o zrueni pozadavku ovéfovani cizich
vefejnych listin
- dale "Umluva o Apostile" a z nékterych dvoustrannych mezinarodnich smluv o

pravni pomoci ¢i ptimo pouZitelnych pravnich piedpistt Evropské unie.

Smyslem legalizace a apostily je veérohodné prokazat skutecnost, ze listina byla
vydana nebo ovéfena uréitym justiénim nebo spravnim organem Ceské republiky
nebo byla pred nim podepsana. Ovétuje se tedy pravost tfedniho razitka a podpisu
na listin€, nikoliv obsah listiny samotné. Timto zpisobem se ovéifuji pouze vetejné

listiny, formalné spravné a podepsané zodpovédnou osobou s razitkem.

2.1 Ovérovani ¢eskych verejnych listin notafem urcenych pro jejich pouziti

v zahrani¢i

Podle pfislusného aktualizovaného zakona ¢. 358/1992 Sb., Ceské narodni rady o
notafich a jejich ¢innosti (notafsky fad), ve znéni pozdéjsich predpisti v souladu s § 2
ovetuje listiny notaf. Notaf musi spliiovat profesni a zpiisobilostni podminky pro
vykon své funkce. Notaf musi byt povéren notafskym tfadem statem a je jmenovan
ministrem spravedinosti Ceské republiky. Musi spliiovat zidkonem stanovené
ptedpoklady — vysokoskolské vzdélani, v rdmci magisterského studijniho programu
voboru prava. Podminky pro vykonavani cinnosti notdie je bezuhonnost,
absolvovani predepsané doby notairské praxe a slozeni notarské zkousky, povinnost

pojisténi odpoveédnosti za Skodu zpisobenou vykonem ¢innosti notare.

Notaf ma pravomoc podepisovat a vyhotovovat vetfejné listiny. Notai je stitem
povétenou osobou, které splituje predepsané predpoklady a dodava listindm vetejnou

viru. Nejen ryze formalné, dodrzenim vSech pfedepsanych nalezitosti listiny, ale také
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preventivni kontrolou jeji platnosti. Jistot¢ ohledné posuzovani vefejnych listin
nepomdahd ani porovnani s pravem komunitarnim, které pouzZivd pojmu ,ufedni
listiny®, kterymi jsou osvédCovany pravné¢ vyznamné skutecnosti. ,,Takovymi
listinami v zemich tohoto systéemu prdva jsou mineny, jak shora uvedeno, listiny
notarské, nazyvané notarské zapisy ¢i notarské akty, popripadé notarské protokoly,

notarska osvédceni a listiny o ovéreni, porizované notdarem. 3%

Listiny od notafskych ufadi 1ze ovéfit pouze v pripadé€, ze jsou podepsany (podle §
23 pism.a) a ¢) NR

(i) notafem, nebo

(i1) notafskym kandidatem, ktery byl ustanoven zastupcem notare, nebo

(i11) notarskym kandidatem, ktery byl notafem povefen k provadéni legalizace a

vidimace ve vztahu k ciziné.

Listiny podepsané notafskymi tajemniky, zastupci ¢i notafskymi koncipienty
nemohou slouzit pro dalsi legaliza¢ni postup pro pouziti v cizin¢. Doporucujeme
proto hlasit v notarské kancelari predem, ze predmétna listina bude pouzita
v zahrani¢i. Ovétujici dale nesmi provést vidimaci (ovétit kopii) cizojazycénych listin
tehdy, jestlize nezna jazyk, ve kterém je listina napsand, z niZ je opis pofizen, a
zarovenn neni predlozen jeji ufedni pteklad do ceského jazyka soudnim
ptekladatelem. ,,Pokud notdr nezna jazyk, v némz je listina vyhotovena a ani neni
predlozen jeji preklad soudnim prekladatelem, Ize vidimaci provést jen tehdy, pokud
si ovérujict sam vyhotovi z ovérované listiny kopii.*7 Lze tedy dovodit, Ze nyni plati
obecné, Ze sepisovat vefejné listiny o pravnich ukonech a osvédcovat pravné
vyznamné skutecnosti v naSem pravnim fadu miize byt povéten toliko notaf, nebot’
jen notdf vykonava notarstvi. V pfipadé sepisovani notatfskych zdpisii o pravnich
ukonech je navic stanovena primarni odpovédnost stitu za Skodu zplisobenou
notafem s naslednym plnym regresem vici notafi, ktery je povinné pro takovy ptipad

pojistén. Stat tedy timto za tyto notaiské ukony musi ,,rucit®.

36 JINDRICH, Miloslav, Verejné listiny — stézejni viloha notdistvi, Ad Notam, 2010, 16 ro¢nik 2010
(1), strana 38. Dostupné [online] https://www.nker.cz/data/news/ad-notam/PDF/2010 _1.pdf
[13.02.2022]

37 PROCHAZKOVA, Alena, notaika se sidlem v Praze, Ovérovani listin a podpisii. Dostupné [online]
http://www.enotar.cz/overovani-listin-a-podpisu/ [ 13.02.2022]
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2.2 Apostila

Tato podkapitola je vénovana legalizaci a pravidly pro ovéfovani listin pro pouziti
v zahrani¢i. Na podobném principu koncipuje i1 pravidlo tzv. ,,mezi ovéfeni®, které
predchazi vysSimu ovéfeni listin. Pro ovéfovani listin za ucelem jejich pouziti do
zahrani¢i bylo na Grovni mezinarodniho prava vytvofeno n¢kolik paralelnich rezimd.
»Néekteré z nich maji multilateralni povahu — spojitost s Mezinarodni komisi pro
osobni stav, Haagskou konferenci mezinarodniho prava a Radou Evropy, jiné jdou
linii dvoustrannych bilaterdalnich dohod.*3® Vys§i ovéFeni listin a stivajici pravni
uprava je omezend, pouze v souladu s § 62 zdkona €. 97/1993 Sb., o mezinarodnim

pravu soukromém a procesnim, ve znéni pozd¢jSich predpisi.

Ovérovani listin do zahranici podle ¢eského prava

Podle zékona ¢. 97/1963 Sb., o mezindrodnim pravu soukromém a procesnim, dale
»ZMPS*“ v souladu s ustanovenim v souladu s § 62 pfipoji ministerstvo na zadost
ucastnika své vyssi ovéfeni. Novelizace zakona o mezinarodnim pravu soukromém ¢.
91/2012 Sb., odrazi praxi a soucasn¢ zakazuje legalizaci prostych kopii § 109. Na
podkladé¢ starého zédkona stanoveného v souladu s § 62 o ovéfovani vetejnych listin

postupy moc nevyjasiuje.

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky sdélilo, ze ke dni 5.fijna 1961
v Nizozemském Haagu byla piijata Umluva o zruSeni pozadavku ovéfeni cizich
vetejnych listin. Pro Ceskou republiku se stava zavaznou a platnou ke dni 16.03.1999
na zakladé sdéleni &.45/1999 Sb. Ministerstva zahrani¢nich véci o piistupu Ceské

republiky k Umluvé o zruSeni pozadavku ovétovani cizich vetejnych listin.

2.2.1 Predpoklady pro uznani verejnych listin

Veiejné listiny, které jsou vydany organy v Ceské republice, mohou byt uznany

v zahrani¢i bez nutnosti dalSich formalit, a také naopak. Je zapotiebi pfedem stanovit

33 TRAVNICKOVA, Zuzana, PRUSA, Jifi a NOVOTNY, Vladimir. Ovéfovdni verejnych listin pro
ucely jejich pouziti v zahranici: vyzkumny projekt ¢. 05/02/11 Ministerstva zahranicnich véci CR:
studie [CD-ROM]. Praha: [Metropolitni univerzita Praha], 2012
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nalezitosti vefejné listiny a zjistit do jaké pozadované zemé je urCena. Nasledné

vychazime z téchto tfi pravnich rezimi:

(1) rezim automatické pouzitelnosti, znamena to, Ze vetrejna listina vydana na uzemi
jednoho statu miize byt predlozena na tizemi dal§iho stitu bez ovéfeni a ma stejné
postaveni v zemi predloZeni jako méla v tuzemsku. Mezi Ceskou republikou a danou
zemi je uzaviena bilateralni smlouva o pravni pomoci. ,,Prednost mezindarodnich smluv
wplvd z clanku 3 odst.2 a clanku 8 Umluvy o apostilaci“®® Povazujeme-li za
pfirozené, aby vefejna listina platila bez dalSich formalit 1 v zahrani¢i, musi byt toto
stanoveno pravnim predpisem, a to bud’ vnitrostditnim zdkonem nebo mezinarodni
smlouvou. .,/ v Ceské republice je automatickd pouzitelnost zahranicnich verejnych
listin mozZna jen na zakladé mezindrodnich smluv, a to konkrétné na zaklade
dvoustrannych smluv o pravni pomoci“** Uvedena ustanoveni jsou pro Ceskou
republiku zavazna dle § 2 ZMPS a v navaznosti na Ustavu Ceské republiky ¢lanek
10 maji ptednost pied vnitinimi zdkony a ustanovenimi., pouze vSak ve vécech
civilnich a obchodnich. ,,Na zdkladé bilateralnich mezinarodnich smluv o pravni
pomoci ve vécech obcanskych a rodinnych nepotrebuji nékteré listiny overeni a
postaci pouhy uredni preklad do Cceského jazyka dle zdkona o znalcich a

tlumocnicich.“4!

V Umluvé ve ¢lanku 3 odst. 2 se stanovi, Ze nemize byt vyzadovan formélni tikon
ve form¢ piipojeni apostily, pokud existuji platné¢ zdkony, ptedpisy nebo praxe
ve state, kde je listina predkladédna, nebo dohoda mezi dvéma nebo vice smluvnimi
staty, které by tento tikon zrus$ily nebo zjednodusily nebo osvobodily vefejnou listinu
z povinnosti ovéfovani. V ndvaznosti na tuto upravu se odvolava usneseni
Nejvyssiho soudu ze dne 24. tinora 2011, sp.zn.20 Cdo 2917/2009, kterym potvrdil,
Ze vetejna listina vydana spravnim Ufadem Kyperské republiky nemusi byt opatfena

apostilni dolozkou. Ceska republika a Kyperska republika maji signifikovanou

3 VOSTOVA, L.,Nad problematikou overovani verejnych listin ve vztahu k zahranici, Ad Notam,
¢islo 6/2033, str.125 [online], Dostupné: https://www.nker.cz/data/news/ad-notam/PDF/2003_6.pdf
[01.04.2022]

40 CIZINSKY, Pavel, Ovéiovani cizich listin, Multikulturni centrum Praha, Srpen 2007, [online],
Dostupné:
https://aa.ecn.cz/img_upload/224c0704b7b7746e8a07df9a8b20c098/PCizinsky Overovanicizichverej
nychlistin.pdf ,str.4, [01.04.20222]

41 KLEGA, Jiti, AK Jakovidis & Klega partners, Na co si ddt pozor u Apostily a co predem
kontrolovat? [online] Dostupné: https://www.advokatova.cz/publikace/na-co-si-dat-pozor-u-apostily-
a-co-predem-kontrolovat/

[30.03.2022]
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dvoustrannou smlouvu o pravni pomoci, a to vyhlaskou ¢. 96/1983 Sb. o smlouvé
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Kyperskou republikou o pravni
pomoci ve vécech obCanskych a trestnich. ,,.Smlouvy tudiz na tuto listinu nevyzaduje
pFipojeni dolozky podle ¢l. 4 Umluvy, kterou vystavi prislusny viad statu, v némz

listina byla vydana (tzv. apostilu).“*

Avsak v praxi se velice Casto setkdvame s tim, ze je vyZadovana apostila na vetejné
listiny, 1 kdyZ Clenské zem¢& maji uzaviené bilateralni dohody. Nejcastéji jsou to
zcela bézné zemé EU, jako Spanélsko, Chorvatsko, Rumunsko a Recko. P¥i uplatnéni
listin v mezindrodnim styku Svycarsko pozaduje dokonce ,,dvoji ovéfeni listiny
(jedna se predevsim o matri¢ni doklady). Dvoji ovéfeni listiny znamena opatieni
apostilaci, soudnim/tfednim prekladem a nasledné¢ musi byt ovéfen podpis soudniho
prekladatele u notafe a opétovné apostila ziskdna u Notaiské komory Ceské
republiky. V konzultaci s kolegy, se piijimaji komplexné veskeré druhy dokumenti
ze zemi: Vietnam, Ukrajina, Rusko a Slovensko. Toto je nejpocetn€jSi minoritni
skupina obyvatel Zijici na uzemi Ceské republiky a legislativa tedy mize probihat
hladce. V ramci spoluprace Ceské republiky a Slovenské republiky nejsou

vyzadovany soudni pieklady listin.

V névaznosti na soucasnou krizi mezi Ukrajinou a Ruskou federaci, jako obranny
mechanismus pozaduje Ceska republika striktni vyzadovani apostil na vsechny
dokumenty uréené za do Ruska.* Tento mechanismus neni zakotven v pravnim
rezimu, jedné se o diskriminaci a ztizeni procesu legalizaci listin s Ruskou federaci.
Ceska republika s Ruskou federaci maji podepsané oboustrannou vyhlasku &.
95/1983 Sb., ministra zahrani¢nich véci o Smlouvé mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Svazem sovétskych socialistickych republik o pravni

pomoci a pravnich vztazich ve vécech ob¢anskych, rodinnych a trestnich.

V ptiloze ¢islo 1, je ur€en seznam statd, s nimiz ma Ceska republika uzavienu
dvoustrannou smlouvu o pravni pomoci, ve které jsou specifikovany vefejné listiny,

jez jsou osvobozeny od dalSiho ovéfeni.

(ii) rezim apostilace, zde je zemé smluvnim statem Haagské Umluvy.

2 20 Cdo 2917/2009, Usneseni NS ze dne 24.02.2011, Dostupné:
https://www.zakonyprolidi.cz/judikat/nscr/20-cdo-2917-2009 [16.05.2022]
43 Soucasnost jaro roku 2022, vypuknuti valky na Ukrajiné
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Apostila (A4postille) je definici (jeji vymezeni) vySS$i ovétfeni listin, proces
apostilizace — legalizace (legaliza¢niho procesu) se pfipojuje za oficidlni ufedni
listiny a veiejné dokumenty.
Pro zjednoduSeni procedury legalizace dokumentt byla v nizozemském Haagu 5 .fijna
1961 podepsana Umluva o zruSeni pozadavku ovéfovani cizich vefejnych listin. Pro
Ceskou republiku vstoupila Umluva o zru$eni pozadavku ovéfovani cizich vefejnych
listin (tzv. Haagska imluva, ¢i Umluva o Apostile) v platnost dne 16. 3. 1999 a vysla
pod cislem 45/1999 Sb. Oficidlni ¢eské dokumenty urcené k piedlozeni fadiim statu,
jenz je ¢lenem Haagské imluvy, se ovéiuji pomoci specialni dolozky, tzv. ,,apostille®.
Apostila je zvlastni dolozka predepsaného formatu a znéni, kterd potvrzuje pravost
podpisu, peceti nebo razitka. Tuto dolozku vydava v kazdém smluvnim staté jeden
nebo vice tzv. apostilaénich Gfadii, které jsou stanoveny pfi podpisu Umluvy o
apostilaci kazdym signatarskym statem. Podle ¢lanku 6 HCCH si kazdy smluvni stat
urcuje prislusné urady, které jsou opravnény vydavat dolozky podle prvniho odstavce
¢lanku. O tomto je smluvni stat povinen informovat Ministerstvo zahrani¢nich véci v
Nizozemi v misté ulozeni ratifika¢nich listin, listin o pfistupu nebo prohlaseni

rozsifeni platnosti. Bude také informovat o kazdé zméné¢ tykajici se tohoto uradu.

Ceskou republiku zastupuji apostilaéni tfady: Ministerstvo spravedlnosti Ceské
republiky, Ministerstva zahraniénich véci Ceské republiky a Notaiské komory Ceské
republiky.** Apostila musi spliiovat ur¢ité formalni nalezitosti, musi obsahovat 10
udajii tykajicich se jednak toho, kdo ovétfovanou listinu vydal, a zadruhé toho, kdo
apostilaci provadi. Na konci musi mit razitko/pecet’ a podpis. Za konecné ovéieni
apostilou je v souladu se zakonem ¢. 368/1992 Sb., o spravnich poplatcich, stanoven
poplatek ve vysi 300,-K&. Umluva ze své pusobnosti vyslovné vyluGuje jednak
listiny vydané diplomatickymi nebo konzuldrnimi zéastupci. Na tyto listiny se
vztahuje Evropskd imluva o zruseni ovéfovani listin vyhotovenych diplomatickymi
zastupci nebo konzularnimi tfedniky, publikovana v Ceské republice pod &islem
287/1998 Sb., sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci Ceské republiky o sjednani
Evropské timluvy o zruSeni ovéfovani listin vyhotovenych diplomatickymi zastupci

nebo konzularnimi tfedniky.

44 Aktualné je uréeno zde: https://www.hcch.net/en/states/authorities/details3/?aid=317 [01.04.2022]
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Obr.2. Apostila Ministerstva zahrani¢nich véci CR Obr.&.3. Apostila Notaiské komory CR

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

APOSTILLE
(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)

1. Ceskd republika / Czech Republic

| 2

Ceska republika
Czech Republic

taro verefnd listina / this public decument
> byla podepsdna / has been signed by 3, tunkee . Notar

acting in ity of
. e a Magr. Martin fitha. nota v Praze
3. ve funkci / acting in the capacity of stamp of
urednice
4. opatiena razitkem / bears the seal/stamp of OVERENO
Ministerstvo Ceskeé republiky CERTIFIED
? B PR o T 7 = o oo 02022022
i T mn— in Prague date
) e 7. Motafska komora Cesks republiky
OVERENO / CERTIFIED Motarlal Chamber of the Czech republic
20 o Oy
5. v Praze/in Prague 6.dne/the ... ... .
7. Ministerstvem zahranicnich veci Ceské republiky / 10 Jupr. Petr Kiika
by the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic 7
8. @R T SAASRZ
9. 'pe(cr' razirke<seal/stamp 10. podpis / signature

V piiloze ¢.2. shrnuji seznam smluvnich stath Umluvy o Apostile. Aktualng dal3i
zemé piistupuji k Umluvé, nebo jsou v procesu ratifikace a schvalovaciho procesu,

ktery je publikovan na webu HCCH, v odkazu.*

Soucasna podoba apostily je navrzena s formou posileni ochrannych prvka proti
zneuziti apostily, jiz je nélepka s hologramem. Je zapsana do rejstiiku apostil
(Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky vyZzaduje od Zadatele podpis do
zapisové/registracni knihy).

Utad, ktery je povéfen vydavanim apostilnich dolozek, je povinen vést seznam,
nebo-li kartotéku dolozek, kde jsou zaznamendny veskeré tudaje o vydanych
apostilnich dolozkach.

(i) rezim vys$§iho soudniho ovéreni (superlegalizace), timto rezimem je
postupovano tehdy, pokud mezi dvéma stity neni signifikovana mezinarodni
smlouva, ani nejsou signatati Umluvy (viz neni zaveden ani jeden z bodii néstrojt

add (i) a add (ii).

Superlegalizace nastupuje tehdy, pokud si staty vzajemné neuznavaji vefejné listiny.
Ptesny ,,postup superlegalizace neni v ceském pravu jasné stanoven a upresnuje se

v zakone ¢. 97/1963 Sb. o mezinarodnim pravu soukromém v souladu s ustanovenim

45 https://www.hcch.net/en/instruments/conventions/status-table/?cid=41
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v § 52 a§ 624 Tyka se piedevdim statd: Cina, Pakistan, Afghanistan, fran, Irak,
Spojené arabské emiraty (SAE) vétSiny arabskych statli, a zhola vétSina Africkych

zemi (Apostilizaci provadi jen JAR, a mensi zemé¢ jako Svazijsko, Lesotho).

Superlegalizacni proces je mnohem c¢asové i finanéné ndrocnéjsi na postupy a musi
spliovat dana opatfeni jednotlivych zastupitelskych ufada stath (velvyslanectvi).
Superlegalizace prochazi procesem ovéieni vefejné listiny, kde konecnou
schvalovaci instanci je velvyslanectvi/ambasada dané zemé¢. V navaznosti na
geopolitickou situaci a koronavirovou pandemii se mohou pravidla ménit doslova ze
dne na den. Aktudln¢ v souvislosti s C-19 je neustile (s pfestavkami) uzavieno
velvyslanectvi Cinské lidové republiky, kde prakticky je nemozné ziskat viza,
superlegalizace a jakkoliv se do zem¢ dostat (v rdmci obchodniho nebo studijniho
styku). V navaznosti na politickou situaci se uzavird pro veskery styk a relativni
nemoznost dostat se na trh a obchodovat na ruskou ambasiddu. Vice bude o
superlegalizaci ve 3. kapitole s ndzvem superlegalizace vetejnych listin. Mnoho zemi
nema zastoupeni (sidlo velvyslanectvi) pfimo v Ceské republice (jakoZto jenom
napiiklad honorarni zastoupeni, které nedeleguje Cinnosti velvyslanectvi). Je nutné
obratit se na zastupitelstvi v nejblizSich zemich napt. Polsko (sidli velvyslanectvi
Senegalu), Némecko (sidli velvyslanectvi Kataru, kde v soucasnosti mlze prevzit
pravomoc za vetejné listiny Kuvajtské velvyslanectvi se sidlem v Praze) a Rakousko,
v hlavnim mésté Vidni (ke konci listopadu roku 2021 nové piestethované
velvyslanectvi Spojenych arabskych emiratti (zkr SAE). Nutno podotknout, Ze u
pozadavku superlegalizace na velvyslanectvi SAE a jinych arabskych zemi je
potieba tolerovat a pfizplsobit se kultuie dané zemé. Muzsti konzulové nejednaji
v obchodnich zaleZitostech se Zenami, nepodaji Vam ruku pfi pozdravu a neni viibec
vhodné mit o¢ni kontakt. Pro navstévu ne€kterych velvyslanectvi se musi pfizplsobit
také obleCeni a forma zahaleni t¢la ¢i pokryvky hlavy (mySleno s dlouhymi rukavy,

sukni a sepnutymi vlasy/ nenali¢ena, tyka se to pfedevsim Zen).

4 CIZINSKY,Pavel, Ovéfovdni cizich listin, Multikulturni centrum Praha, Srpen 2007, [online],
Dostupné:
https://aa.ecn.cz/img_upload/224c0704b7b7746e82a07df9a8b20c098/PCizinsky Overovanicizichverej
nychlistin.pdf ,str.8, [01.04.20222]
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2.2.2 Notai'ska komora Ceské republiky

Aktualné nejvétsi skala vetejnych listin se legalizuje prostfednictvim Notarské komory
Ceské republiky. Nové k1.10.2021 je pienesena pravomoc ovéfovani listin
podepsanych notafi, ktera byla v dob¢ pied timto terminem na bedrech Ministerstva
spravedlnosti Ceské republiky. Notaiské komory maji sidlo v kazdém krajském mésté,
tedy Praha, Brno, Ostrava, Plzen, Ceské Budé¢jovice, Hradec Kralové a Usti nad
Labem. .,V ndvaznosti tohoto bude nutné navazat na novelu notarského radu
prijmout novelu vyhlasky Ministerstva spravedinosti ¢. 196/2001 Sb., o odménach a
nahradach notdrii, spraveii pozistalosti a Notdiské komory Ceské republiky
(notarsky tarif). Odmeéna je stanovena za apostilacni sluzbu provedenou Notaiskou
komoru CR ve vysi 300,- K¢ (bez DPH, celkem tedy s DPH 363,- K¢&). ,,Novy § 350
upravuje pravomoc Notdarské komory Ceské republiky provadét postupem podle

Umluvy o apostile opatient notdiské listiny apostilou.**’

Pravni prameny:

Sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci o piistupu Ceské republiky | &. 45/1999 Sb.

k Umluvé o zruseni pozadavku ovétrovani cizich vefejnych listin

. 368/1992 Sb.

Cx<

Zakon o spravnich poplatcich

Sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci o sjednani Evropské timluvy | ¢. 287/1998 Sb.
o zruSeni ovéfovani listin vyhotovenych diplomatickymi zéstupci

nebo konzularnimi ufedniky.

. 97/1963 Sb.

[@X3

Zéakon o mezinarodnim pravu soukromém a procesnim

Tab.¢.4. Pravni prameny k procesu apostilizace a legalizace

4 DUVODOVA ZPRAVA POSLANECKE SNEMOVNY, Néavrh poslanci Moniky Cervigkové,
Jaroslava Faltynka, Heleny Valkové a dalSich na vydani zédkona, kterym se méni zakon ¢. 358/1992
Sb., o notarich a jejich Cinnosti (notarsky fad), ve znéni pozdéjsich piedpist, a zakon ¢. 634/2004 Sb.,
o  spravnich  poplatcich, ve  znéni  pozdg&j§ich  predpisi  [online],  Dostupné:
file:///C:/Users/Lenovo/Downloads/t079300%20(1).pdf , str.8, [02.04.2022]
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2.3 Legalizaéni procesy v kompetenci ministerstev Ceské republiky

Pribéh legalizaci a ovéfovani listin probihd vzdy pfes ministerstva, kde maji

opravnéni k vystavovani apostilnich dolozek.
2.3.1 Ministerstvo spravedInosti Ceské republiky

Vetejné listiny diferencujeme podle vetfejného organu, ktery listinu vydal, nebo
podle typu ovéfované listiny. Organy povefenymi opatfit ovéfované listiny vysSim

ovéienim v Ceské republice jsou:

a) pro listiny vydané nebo ovéfené soudy, vcetné listin vyhotovenych nebo
ovéfenych notafi a soudnimi exekutory: Ministerstvo spravedlnosti Ceské
republiky — mezinarodni odbor civilni;

b) od 1.10.2021 nastala zména, kde ovéfeni listin vydanych nebo ovéfenych
notafi apostilni dolozkou vyfizuje nové Notaiska komora Ceské republiky.
Ministerstvo spravedlnosti Ceské republiky od tohoto data jiz nevydava na

tento typ listin apostilni dolozky.

Zmeéna nastala v pfechodu pravomoci vydavani apostilnich dolozek na notaiskou
komoru od data 01.10.2021. Toto ustanoveni bylo vyhlaSeno piedpisem piijatym
snémem Notafské komory Ceské republiky dle zékona &. 358/1992 Sb. v souladu s §
37 odst. 3 pism. x), o notéfich a jejich Cinnosti. V § 1 Pfedmétu ipravy je obsazeno v
»(2) Komora vyhotovuje dolozky o ovérovani apostilovanych listin podle Clanku 3

Umluvy (ddle jen ,, apostila“).**3

Samotné vyhotoveni apostily nam shrnuje § 6 daného ptedpisu, kde povéieny
notafsky pracovnik ovétuje, zda podpis a otisk Ufedniho razitka na apostilované
listing souhlasi s podpisovym vzorem. Apostila se vyhotovi ve formé¢ dolozky
dvojjazy¢né v ¢eském a anglickém jazyce, jejiz nalezitosti jsou uvedeny v Umluvé
HCCH. Nejsnadn&jsi proces ziskani apostilni dolozky u Notaiské komory Ceské
republiky je v hlavnim mésté Praha, na adrese Apolinatrskd 442/12, Praha 2. Dale pro

dostupnost obyvatelstva v Ceské republice jsou otevieny v dalsich Sesti regionalnich

48 Notaiska komora CR, Prijato snémem Notdrské komory Ceské republiky 19. 8. 2021, souhlas
Ministerstva  spravedinosti  pod  ¢.j.MSP-27/2021-ODKA-NOT/S, [online],  Dostupné:
https://www.nkcr.cz/data/predpisy/overovani-verejnych-listin-ve-vztahu-k-cizine.pdf [11.04.2022]
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sidlech Notatskych komor v Ostravé, Brn¢, Ceskych Budé¢jovicich, Hradci Kralové,
Plzni a Usti nad Labem. Tyto pobo¢ky maji ufedni dobu jen pondélky a stiedy,
v omezenych &asovych intervalech (oproti Praze Notaiska komora Ceské republiky
ma otevieno denné od 8:30 — 12:00 a 13:00 - 16:00 hodiny, krom& patku — dle
domluvy). Apostilu lze vyfidit i formou posStovniho styku, souhrnné nabizi tuto

moznost v§echna ministerstva.

Zahrnuje veskeré vefejné listiny vydané soudem ¢i jinymi justiCnimi organy.
wmyslem Apostily je vérohodné prokdzat skutecnost, zZe listina byla vydana nebo
ovérena urcitym justicnim nebo spravnim organem CR anebo pred nim podepsdna.
Overuje se tedy pravost uredniho razitka a podpisu na listiné, nikoliv obsah listiny
samotné.*“* Soucasné zmény vyjadiil prezident Notatské komory Ceské republiky
Radim Neubauer: ,,Také se usnadni dostupnost apostil, coz je overeni dokumentu pro
zahranici. Ty se dosud vydavaly pouze v Praze a lidem ze vzdalenych regionii se
Jjejich porizeni znacné prodrazilo. At uz kviilli casu na cestu a cestovnim vydajim,

nebo kvuli vysokym cenam za zprostiedkovani.*

A jiz zminéné apostily?

., To jsou dokumenty ovérené pro preshranicni styk a nové se nebudou vydavat pouze
v Praze na ministerstvu spravedlnosti, ale i v regiondlnich notarskych komorach.
Tim dojde nejen k vyznamnému odbremenéni urednikii ministerstva, ale i ke snazsi
dosazitelnosti na regionalni urovni a k nemalé uspore nakladii pro obcany, at' uz
casové nebo financni, pokud vyuzivali sluzeb zprostiedkovatelii. >’

Tab.&.5. Poget vydanych apostil vefejnych listin v Ceské republice nariista. Ministerstvo spravedInosti

CR vydalo:

V roce 2016 15 500 apostil
V roce 2017 17 700 apostil
V roce 2018 19 000 apostil

49 Ministerstvo spravedlnosti Ceské republiky, 2017, justice.cz, KATALOG ZIVOTNICH SITUACH.
[online] Dostupné: https://www.justice.cz/web/msp/overovani-listin-do-cizinyl [13.02.2022]
S0 FREIWALDOVA Pavla, Obihat uiady by mél papir, a ne clovek, Fika prezident Notdiské komory

CR, Zdroj: IDnes [online] https://www.idnes.cz/finance/financni-radce/notarsky-rad-novela-online-
zalozeni-s-r-0-apostil.A210616 071312 viteze fip [13.02.2022]
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»Z celkového poctu overenych verejnych listin Ministerstvem spravedInosti tvori 80%
notarské listiny, z nichz je 60% apostilace a 40% je opatieni listiny legalizacni
dolozkou pro ucely superlegalizace.*>! Ro¢né se primérné vyda (na Ministerstvu

spravedinosti Ceské republiky) az 10 milionti apostil.

2.3.2 Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky (zkr. MZV); se fidi mezinarodnimu
smlouvami, jimiz je Ceska republika vazana. VysSi ovéfeni listin je upraveno

nasledujicimi pravnimi ptedpisy.

Pravni prameny:

Zakon €. 91/2012 Sb., 0 mezinarodnim pravu soukromém v souladu s § 10932

%

Zékon ¢. 301/2000 Sb., o matrikdch, jménu a pfijmeni a o zméné nékterych
souvisejicich zakoni v souladu s § 4a pism. (2)°3

Vyhlaska Ministerstva vnitra, kterou se provadi zadkon ¢. 301/2000 Sb., o matrikéch,

sl DUVODOVA ZPRAVA POSLANECKE SNEMOVNY, Navrh poslancti Moniky Cervickové,
Jaroslava Faltynka, Heleny Valkové a dalSich na vydani zdkona, kterym se méni zakon ¢. 358/1992
Sb., o notarich a jejich ¢innosti (notafsky fad), ve znéni pozdejsich predpist, a zakon ¢. 634/2004 Sb.,
o  spravnich  poplatcich, ve  znéni  pozdg&j§ich  predpisi  [online],  Dostupné:
file:///C:/Users/Lenovo/Downloads/t079300%20(1).pdf , str.8, [02.04.2022]

52 Citace: ,,Vy$Si ovéreni listin; K listindm vydanym nebo ovérenym soudy nebo k listinam
vyhotovenym nebo ovérenym notarem nebo soudnim exekutorem, jichz md byt pouZito v ciziné, pripoji
Ministerstvo spravedinosti a nasledné Ministerstvo zahranicnich véci na zdadost drzitele listiny své
vyS$Si ovéreni. VysSsi overeni nemuize byt pripojeno na prostou kopii listiny.*

3 Citace: ,,(2) Krajsky wrad provadi overovani (§ 28) matricnich dokladii, vysvédceni o prdavni
zpusobilosti k uzavieni manzelstvi, vysvédceni o pravni zpusobilosti ke vstupu do partnerstvi a
potvrzeni o udajich zapsanych v matricni knize a potvrzeni o udajich uvadenych ve sbirce listin a v
druhopisu matricni knihy vedené do 31. prosince 1958, jde-li o narozeni, uzavieni manzelstvi nebo
umrti, vydanych matricnimi urady a urady s rozsirenou pusobnosti, které jsou zarazeny do jeho
spravniho obvodu.*
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jménu a ptijmeni a 0 zméné nékterych souvisejicich zadkont v souladu s § 263

Provadi se ovéfovani vefejnych listin a ostatnich listin vydanych nebo ovéfenych
organy statni spravy nebo jinymi vefejnymi organy. Apostilni dolozku vyfizuje
Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky, a to konzularni odbor (oddéleni
legalizace vetejnych listin), na Hrad¢anském namésti 5, Prahy 1. Lze také vyftidit i
v postovnim styku. Zpoplatnéno poplatkem 300 K¢, kolkovymi zndmkami nebo

platba platebni kartou (nové k zacatku roku 2022).

Nejcastéjsi oveétované listiny na MZV jsou matriéni doklady, urcené do zahrani¢i za
ucelem snatku, pobytu, nebo zaméstnani. Matri¢nimi doklady jsou: rodny list, oddaci
list, amrtni list, doklad o partnerstvi, vysvédceni o pravni zpiisobilosti k uzavieni
manzelstvi, vysvédceni ke vstupu do partnerstvi, které se ovétuji v souladu se
zdkonem ¢. 301/2000 Sb., o matrikach, jménu a pfijmeni a o zméné nékterych
souvisejicich zédkonl s ustanoveni, ve znéni pozdéjSich predpisit v souladu § 4a.
Matri¢ni doklad, nez projde schvalenim a vylepenim apostilni dolozky organem
legalizace MZV, musi projit piedstupném ovéfenim na krajském ufadu. Ceska
republika se ¢leni na 14 krajl, hlavni mésto Praha je podle zakona o hlavnim mésté
Praze krajem i obci zaroven. Pravomoci samostatnych Gzemnich celkl ziskaly na
zdklad¢ zékona €. 129/2000 Sb., o krajich, ve znéni pozd¢jSich predpisii. Krajské
ufady vedou registr vzorka otisku ufednich razitek obci s rozsifenou plsobnosti a

podpisovych vzora Gfednikl provadéjici vidimaci a legalizaci.

Jak dovozuje Nejvyssi soud Ceské republiky, plati, Ze ,.s dicinnosti od 16. 2. 2019 Ize
v pripadé nékterych verejnych listin tykajicich se osobniho stavu osob postupovat dle
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1191, zjednodusenim pozadavkii

na predkladani nekterych verejnych listin v Evropské unii a o zmeéné narizeni (EU) ¢.

4 Citace zakona ,, (1) Pozddd-li osoba o zaslani matricniho dokladu do ciziny, za$le matricni vitad
tento doklad na dorucenku do viastnich rukou, byl-li uhrazen spravni poplatek za jeho vydani nebo je-
li jeho vydani od uhrady spravniho poplatku osvobozeno.

(2) Pokud nebyl poplatek za vydani matricniho dokladu uhrazen a jeho vydani neni od spravniho
poplatku osvobozeno, zasle matricni urad Zadateli matricni doklad prostrednictvim zastupitelského
vradu Ceské republiky.

(3) Maji-li byt matricni doklady pouzity v ciziné, zasle matricni urad na zaklade Zadosti vydany
matricni doklad uradu s rozsirenou piisobnosti, nebo krajskéemu uradu k ovéreni pravosti podpisu
matrikare a pravosti otisku uredniho razitka.

(4) Oveéreni se vyznaci formou overovaci dolozky na matricnich, popripadé dalsich dokladech
vydanych matricnim uiadem nebo vyznacenim overovaci dolozky na samostatném listu, ktery musi byt
pevné spojen s matricnim dokladem.*
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1024/2012. Do pusobnosti narizeni spadaji verejné listiny vydané organy jednoho
clenského statu, pokud maji byt predlozeny v jiném clenském staté Evropské unie.*>>
Jedna se pfevazné o matricni doklady: oddaci listy, umrtni listy, zpusobilosti k
uzavieni manzelstvi, rodinny stav, registrace partnerstvi, rodiCovstvi, registrace a
evidence pobytu a obyvatel. Vypisy z trestniho rejstiiku jen za predpokladu, ze
vefejné listiny osvédCujici tuto skutecnost vydavaji pro obcana Evropské unie organy
Clenského statu, jehoz je tento obcan statnim prislusnikem. Tyto listiny jsou
osvobozeny od vSech forem legalizace a podobnych formalit (ovSem praxe ndm

ukazuje zcela odlisné).

Apostilizace Opatteni listiny | Celkem
legaliza¢ni

dolozkou pro ucely

superlegalizace
Rok 2019 11185 9930 21115
Rok 2020 7784 6730 14514
Rok 2021 10231 8406 18637

Tab.¢.6. Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky vydalo apostil °®

2.3.3 Hospodaiska komora Ceské republiky

Hospodaiska komora Ceské republiky a jeji &innost se Fidi se podle zikona ¢&.
301/1992 Sb., o Hospodaiské komote Ceské republiky a Agrarni komoie Ceské
republiky, ve znéni pozdéjSich pfedpisii. Komora provadi vidimaci podle zakona ¢.
21/2006 Sb. a autorizovanou konverzi dokumentii. Komora také muaze vyhotovovat
mezistupeit ovéfeni obchodnich/exportnich listin uréenych do zahranic¢i, za poplatek
600,-K¢/listina. Jedna se o vefejné listiny obchodniho rdzu spole¢nosti, urcené
k expanzi do zahranici/celosvétové. Hospodaiskd komora sidli v Praze v budové

Florentina a jejim prezidentem je byvaly Ministr primyslu a obchodu Ceské

55 Nejvyssi soud, Uzndaviani cizich rozhodnuti v Ceské republice, [online] 2018 Dostupné:
https://www.nsoud.cz/Judikatura/ns_web.nsf/0/42C78770248 A0S8AC1257F870056C480?0openDocu
ment [17.04.2022]

56 ZERT, Martin, Oddéleni legalizace veiejnych listin, Konzularni odbor, Ministerstvo zahrani¢nich
véci CR Legalizace Legalizace@mzv.cz, [4.05.2022]
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republiky Vladimir Dlouhy. Komora zahrnuje mnohem obsahlejsi cCinnost
s presahem na$i republiky do zahrani¢i. Funguje jako medidtor/ prostfednik/
zprostiedkovatel mezi dodavateli a odbérateli, a udrzuje obchodni styky mezi Ceskou

republikou a ostatnimi zemémi (stejné jako Czech Trade).

Hospodatska komora CR se zabyvéa obsahlejsi sférou podnikani, a ,kromé sluzby
vidimace a legalizace mohou podnikatelé a Sirokda verejnost vyuzit také sluzby
vydavani ovérenych vypisti z obchodniho a Zivnostenského rejstiiku, katastru
nemovitosti, insolvencniho rejstriku, rejstriku trestu, vypisu z bodového hodnoceni
Fidicu, seznamu kvalifikovanych dodavatelii nebo mohou ucinit nékterd podani,
napriklad do registru Zivnostenského podnikani a sluzby souvisejici s tzv. datovymi

schrankami nebo sluzby autorizované konverze dokumentii.*>’

2.4 Mezinarodni smlouvy; Haagska umluva o apostile HCCH =

Dne 16.3.1999 vstoupila pro Ceskou republiku v platnost Umluva o zruseni
pozadavku ovétovani cizich vetejnych listin, pfijatd v Haagu dne 5.10.1961, déle jen
Umluva. Pro Ceskou republiku se stalo zavazné sdélenim Ministerstva zahrani¢nich
véci Ceské republiky uvefejnénim ve sbirce zakonii pod &. 45/1999 Sb., a tim doslo
ke zmén¢ a ur¢itému zjednoduSeni procesu ovéfovani vefejnych listin, jez maji byt
pouzity v téch cizich statech, které jsou smluvnimi staty Umluvy a s nimiz Ceské
republika nemé sjedndno osvobozeni od ovéfovani prostfednictvim dvoustrannych

mezinarodnich smluv.

Povaha normy

Haagské timluva o apostile definuje v souladu s ¢lankem 1 vetejné listiny a upfesiiuje
pojmy: vefejné listiny vydané soudnim orgénem statu, v€etné listin vydanych statnim
zastupcem, vySSim soudnim ufednikem a soudnim vykonavatelem, listiny vydané
spravnimi Urady, notarské listiny a Ufedni potvrzeni, kterymi jsou opatfeny listiny
podepsané soukromou osobou. Listina opatiena predepsanymi ovéfenimi a zaroven
splnujici pozadavky legalni definice stanovené v zakonu ZMPS v souladu s § 12 ma

v Ceskeé republice ditkazni moc vefejné listiny.

57 Hospodaiska komora Ceské republiky, Ovérovdni listin a podpisii (vidimace a legalizace),
Dostupné: https://komora.cz/overovani-listin-podpisu-vidimace-legalizace/ [17.05.2022]
38 Hague Conference on Private International Law
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Pro ucely Umluvy se povaZuji za veiejné listiny:

a) listiny vydané soudnim organem statu, vcetn¢ listin vydanych statnim
zastupcem, vys$$im soudnim ufednikem nebo soudnim vykonavatelem,

b) listiny vydané spravnimi utady,

c)  notaiske listiny,

d) uafedni potvrzeni, kterymi jsou opatieny listiny podepsané soukromou osobou,
jako je ufedni potvrzeni o registraci listiny nebo potvrzeni toho, Ze listina byla

vydana urcitého data, a ifedni a notaiské potvrzeni pravosti podpisu.

Umluva neplati pro:

a) listiny vydané diplomatickymi nebo konzuldrnimi zastupci,

b)  spravni listiny tykajici se pfimo obchodnich nebo celnich transakci.

Umluva o Apostile je zaloZena na principu oboustranné akceptace pouziti vefejné
listiny. Dokumenty vydané na uzemi jednoho ze smluvnich statt jsou predlozeny a

nasledné pouzity na uzemi jiného smluvniho statu.

Uznavani cizich veFejnych listin v Ceské republice — vyjadreni NejvyssSiho soudu

Nejvyssi soud rozhoduje o uznani pravomocnych cizich rozhodnuti ve vécech
rozvodu manzelstvi, prohlaSeni manzelstvi za neplatné a urceni (zjiSténi nebo
popieni) otcovstvi (musi byt alespoti jeden z Gcastnikil fizeni statnim obéanem Ceské
republiky). ,,Uzndvdni rozhodnuti vydanych verejnymi organy jiného statu je
upraveno v pravnich predpisech Evropské unie, mezinarodnich smlouvach a ve
vnitrostatnich pravnich predpisech. Pred vnitrostatnimi predpisy maji pritom
prednost unijni predpisy a mezinarodni smlouvy (dvoustranné i vicestranné). Az ve
vecech, na které tyto prameny prdva nedopadaji, se pouzije cesky zdakon, tedy zdkon
¢. 91/2012 Sb., o mezinarodnim pravu soukromém. V celé radé pripadii je proto
uznani ciziho rozhodnuti v Ceské republice automatické a neni tieba zvldstniho

rozhodnuti o uzndani.*>®

59 Nejvyssi soud, Uznavini cizich rozhodnuti v Ceské republice, [online] 2018 Dostupné:
https://www.nsoud.cz/Judikatura/ns_web.nsf/0/42C78770248 A0S8AC1257F870056C480?0openDocu
ment [17.04.2022]
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Prakticky ptiklad z praxe: Pfipad uznani rozvodového rozsudku vydané¢ho na tzemi
jiného statu (neni ¢lenskym stitem HCCH), a to Spojenymi staty americkymi a
néasledné legalizace v Ceské republice. Zminéna ob¢anka/zadatelka musi mit uznané
konzularnim zastoupenim Ceské republiky v zahraniéi statni obéanstvi CR (viz.v
USA ,certificate of naturalization®). Obrati se na Nejvyssi soud v Brné k podéani
navrhu na uznéni cizich soudnich rozhodnuti, s vyplnénim zadosti a kolkti v hodnoté
2.000,-K¢. Rozhodnuti o rozvodu manzelstvi musi obsahovat také dolozkou pravni
moci pofizenou organem, ktery cizi rozhodnuti vydal. V tomto konkrétnim piipadé
vydani listiny ve Spojenych statech americkych musi byt opatfena vys$§im oveéfenim
— Apostilou/Apostilni dolozkou. VSechny cizojazy¢né listiny k doloZeni skute¢nosti
uvedenych v navrhu na uznani ciziho rozhodnuti je tfeba ptredkladat zaroven s

ovéfenym prekladem do Cestiny.*°
2.4.1 Pravni normy EU

V obéhu Evropské unie je v soucasnosti nepteberné mnozstvi vetejnych listin, které
pochazi z riznych segmentii a jsou v legislativnim prostoru EU zcela neukotveny.
Bohuzel dodnes neexistuje na trovni EU uprava, kterd by vetfejné listiny pomohla
roztiidit a unifikovat zachazeni s nimi. Zkracené€ nastinime normotvorbu, kterad

upravuje pohyb vetejnych listin v Evropské unii od aktudlné poslednich zmén.

Koncem roku 2010 Evropska komise shromazdila poznatky a zavéry ze svych studii
a prenesla je do dokumentu Zelend kniha: Méné spravnich ukonli pro obcany:
Podpora volného pohybu vetejnych listin a uznévani ucinkli dokladl osvédcujicich
osobni stav. ,,Zelend kniha zahdjila sérii jednani nad resenim problematiky volného
pohybu verejnych listin napric clenskymi staty. Jednim z jejich klicovych ukoli bylo
zmapovani prostiedi verejnych listin a na zakladé vysledkit navrhnout mozna reseni v

podobé narizeni !

Mezinarodni komise pro osobni stav — CIEC

60 Seznam soudnich ptekladatelt a tlumo¢nikd:
http://datalot.justice.cz/justice/repznatl.nsf/$$SearchForm?OpenForm&Seq=1# RefreshKW _select 5
[17.04.2022]

6l TRAVNICKOVA, Zuzana, Volny pohyb verejnych listin v Evropské unii, Soutasna Evropa,
02/2012, Zdroj: file:///C:/Users/Lenovo/Downloads/volny-pohyb-veejnych-listin-v-evropske-unii-
compress.pdf [8.05.2022]
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Tato mezindrodni smlouva je souhrnem vice jak tficeti umluv, kde nejvétsi vyznam
ma Umluva &. 16 o vydavani vicejazyénych vypist z dokladdi osvédéujicich osobni
stav ze dne 8. zafi 1976, a Umluva &. 17 z 15. zafi 1977 o osvobozeni nékterych
dokladt a listin od ovétovani. ,, Zatimco umluva o apostile pokryva verejné listiny
obecné, dokumenty CIEC miFi na jednotlivé druhy verejnych listin. Umluva ¢. 1 se
tvkd vypisit z rodnych, oddacich a vmrtnich listi, Umluva ¢. 9 oprav dokladii o
osobnim stavu, Umluva & 11 upravuje uznavani dokumentit o ukonceni, rozvodu,
neplatnosti manzelstvi ve vztazich mezi smluvnimi stranami.“®* Cleny CIEC je 12
zemi EU, péti ¢lenim EU byl pfiznan status pozorovatele. Aviak Ceska republika

neni ¢lenem Komise a k zaddné z imluv nepfistoupila.
2.4.2 Verejna listina ve smyslu Narizeni Brusel I a Brusel Ibis

K odstranéni vSech ptrekazek administrativniho a pravniho fadu bylo mezi zemémi
uzavieno mnoho mezinarodnich smluv a natfizeni. Prvni krok v této oblasti ucinila v
roce 1968 Bruselska umluva®, ktera pfinesla volny reZim pro uznani a vykonatelnost
rozhodnuti ve vécech obcanskych a obchodnich. Na ni navazala koncem 80. let

minulého stoleti Luganska vimluva.*

Reseni problematiky o pfislusnosti a uznani a vykonu rozhodnuti ve vécech
obcanskych a obchodnich byla upravena natizenim Rady ES ¢. 44/2001 ze dne 22
prosince 2000 (dale ,,Brusel I). Vztahuje se na soudni rozhodnuti, vetejné listiny a
soudni smiry, které spadaly do jeho teritoridlniho, Casového a vécného rozsahu.
,wUstanoveni o verejnych listinach jsou zakotvena v clanku 57 dnes jiz zruSeného
narizeni Brusel I. ““ % Vefejna listina neni definovana a ponechava si vefejnou viru

v jeji pravost.

Ke dni 12. prosince 2012 vstoupilo v platnost nové natizeni ,,Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1215/2012°%¢ o ptisluSnosti a uznavani vykonu soudnich rozhodnuti v

62 Tamtéz

63 Utedni véstnik Evropské unie, 1.339/3, [21.12.2007], UMLUVA o prislusnosti a uzndvani a vykonu
soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech, Dostupné: https://eur-lex.curopa.cu/legal-
content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:22007A1221(03)&from=HR [8.05.2022]

64 Official website of EU, Posileni spoluprdce se Svycarskem, Norskem a Islandem: Luganskd
umluva, [31.07.2018], Dostupné: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/?uri=LEGISSUM:116029 [8.05.2022]

65 Nafiizeni Brusel I zru$eno ke dni 10.1.2015 a nahrazeno nafizenim Nafizeni (EU) ¢. 1215/2012,
které se pouziva od 10. ledna 2015. Nafizeni (EU) ¢. 1215/2012 je rekodifikacnim znénim nafizeni
(EU) €. 44/2001, tudiz vétSina ptivodnich pravidel nafizeni Brusel I je nadale platna.

SSNARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢ 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012 o
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obcanskych a obchodnich vécech (dale ,,Brusel Ibis*), které od 10 ledna 2015 zcela
nahradilo natizeni Brusel I. Brusel Ibis se zabyva tzv. volnym pohybem rozsudkt v

ramci EU. Brusel Ibis vyrazn¢ zjednodusil feSeni obcanskych a obchodnich spori.

Zptesnéni definice vetejné listiny ve smyslu Natizeni Brusel Ibis bylo ,,rozhodnuti
Soudniho dvora (C-260/97 Unibank A/S vs. Flemming G. Christensen), které se
odkazovalo k clanku 50 Bruselské umluvy, resp. k clanku 57 Narizeni Brusel 1.
Rozhodnuti se tykalo vykonatelnosti uznani dluhu podle prava statu piivodu, jehoz
pravost nebyla zaloZena organem verejné moci. Dle odiivodnéni soudu musi byt
verejna povaha verejnych listin zbavena veskerych pochyb tak, aby se soud ve staté
vwkonu mohl na verejny charakter listiny spolehnout. Soud ve svém odiivodnéni
navazal na Jenard — Mollerovu zpravu k Luganské umluvé z roku 1988, ktera v
pripadé verejnych listin hovori o trech zdkladnich podminkdach: musi byt vydana
organem verejné moci, vykonatelnost ve state piivodu a verejny charakter se vztahuje

na podpis i obsah listiny.“¢’

Lze tedy prohlasit, Ze pro ucely Natizeni Brusel Ibis mohou byt pouze veiejné

listiny, jejichz vydéni je v kompetenci pouze organli vefejné moci.
2.4.3 Brusel II bis

Ke dni 27 listopadu 2003 vstoupilo v platnost Natizeni Rady (ES) ¢. 2201/2003
»Brusel II bis “, které se tyka soudni pfislusnosti a uznavani a vykonu rozhodnuti ve
veécech manzelskych a ve vécech rodi€ovské zodpovédnosti. Natizeni Brusel II bis s
ucinnosti od 1 kvétna 2005 uplatni na ptipady, kdy je rozhodnuti o rozvodu, rozluce
nebo prohldseni manzelstvi za neplatné vyddno v jiném clenském stat¢ Evropské

unie.

Jak konstatoval Nejvyssi soud Ceské republiky ,uzndvani cizich rozhodnuti o
rozvodu, rozluce nebo prohlaseni manzelstvi za neplatné je na urovni Evropské unie

upraveno narizenim Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27 listopadu 2003, o soudni

prislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obéanskych a obchodnich vécech,
Dostupné:http://eurlex.ecuropa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:1.:2012:351:0001:0032:CS:PDF
[8.5.2022]

67 VALDHANS, J.,DRLICKOVA, K., Rozhodovani Soudniho dvora EU ve vécech uznani a vykonu
ciztho soudniho rozhodnuti: analyza rozhodnuti dle narizeni Brusel Ibis. 1. vyd. Brno, Spisy
Masarykovy univerzity, Pravnicka fakulta, 2015. Edice Scientia; sv. €. 513, str. 243-245
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prislusnosti a uznavani a vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve vecech
rodicovské zodpovédnosti a zrusSeni narizeni (ES) ¢. 1347/2000 (dadle téz ,, narizeni
Brusel II bis ). Mezi clenskymi staty Evropské unie tedy plati, Ze rozsudek tykajici se
rozvodu, rozluky, zdkonného odlouceni nebo prohldseni manzelstvi za neplatne,
vydany v jednom Cclenském state, se uzndva v ostatnich clenskych stdatech bez
zvlastniho Fizeni a bez zviastniho rozhodnuti. Rozhodnuti vydana soudy jednoho z
Clenskych statu maji stejné pravni ucinky i v ostatnich clenskych statech Evropské
unie. -8 Seznam Clenskych statd, na které dopada nafizeni Brusel II bis abecedné
Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko,
Italie, Kypr, Litva, LotySsko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko,
Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko,

Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko, Svédsko.

2.4 E-Apostila — institut elektronické Apostily (E-App)

Na globdlni urovni byla prvni myslenka zavést elektronickou apostilu zminéna v roce
2003 a vyplynula ze spoluprace HCCH a Narodniho sdruzeni notdit USA. HCCH
mélo ambici vroce 2010 zavést e-App, tzv. institut elektronické Apostily. Ten
spo¢iva ve vydavani elektronickych apostil a jednak také =zfidit néarodnich
elektronickych rejstiikti vydanych apostil, které by byly vetejné ptistupné a kazdy
by si v nich mohl ovéfit, zda konkrétni apostila byla vydana.®® Tento rejstiik by byl
urcen 1 pro vefejnost, nebo pouze pro organy ¢inné¢ — opravnéné vydavat apostilu a
vkladat udaje. Pro ziskéni informaci, by se apostily evidovaly dle data vloZeni, ¢isla
apostil a popiipadé jejich kédu. E-App by vyuzivala format PDF, a pro jeji editaci
Adobe reader, ktery by byl slucitelny s formatem XML, ktery umozni nasledné
pouziti s jinymi elektronickymi dokumenty. V tomto nasledném modelu bude
vyuzivan také elektronicky podpis.

Vychézime ztextu volné pielozené ptirucky pro apostilu, vydaného piimo The
Hague Conference on Private International Law. Zasedani zvlaStni komise v roce

2003 se dohodlo, ze pouzivani modernich technologii by mohlo mit pozitivni dopad

68 Nejvyssi soud, Uzndvdni cizich rozhodnuti v Ceské republice, [online] 2018, Dostupné:
https://www.nsoud.cz/Judikatura/ns_web.nsf/0/42C78770248 A0S8AC1257F870056C480?0openDocu
ment [17.04.2022]

6 TRAVNICKOVA, Zuzana, Volny pohyb verejnych listin v Evropské unii. Soucasna Evropa 2012,
¢.2, str.47
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na fungovani Umluvy o Apostile. Dale uznala, Ze ani duch, ani litera umluvy
nepiedstavuji prekazku pro pouzivani modernich technologii a Ze ptisobeni Umluvy
by mohlo byt déle posileno spoléhanim se na tyto technologie. To piipravilo pudu
pro rozvoj pilotniho projektu elektronické apostily (e-APP), ktery byl zahdjen v roce
2006 Haagskou konferenci o mezinarodnim pravu soukromém a Ndarodnim
notafskym sdruzenim Spojenych stati americkych s cilem podpofit vydavani
elektronickych apostil (tzv. e-Apostilles) a provozovani elektronickych rejstiikti
apostil, k nimz maji pfijemci pfistup on-line, aby ovéfili pivod obdrZzené apostily
(tzv. e-Registers). Od té doby mnoho piislusnych orgdnt zavedlo jednu nebo obé¢
tyto slozky, ¢imz stvrdili misto Umluvy o apostile v elektronickém véku. S ohledem
na uspéch programu byl v lednu 2012 zménén jeho nazev na Apostille Program
(projekt elektronické apostily). Zv1astni komise na svém zasedéani v listopadu 2012
uznala pozoruhodny pokrok v zavadéni e-APP od svého zasedéani v roce 2009, ¢imz

posilila efektivni a bezpe&né fungovani Umluvy.

S touto podporou zahajila Haagskéa konference a NNA v roce 2006 (tehdejsi) pilotni
projekt elektronické apostily. Cilem e-App je podporovat a pomahat pii zavadéni

levnych, provoznich a bezpe¢nych softwarovych technologii pro:

e Vydavani elektronickych apostil (,,sloZka e-Apostille®)
e Provozovani elektronickych registra apostil, k nimz maji pfijemci pfistup on-
line za ucelem ovéteni pivodu papirovych apostil nebo elektronickych apostil

(e-Apostilles), které obdrzeli (,,slozka e-Register).

V Clanku ¢islo 327 se hovofti, ze za ucelem podpory a aplikace nastroje e-App porada
Haagska konference pravidelnd mezindrodni fora. Jiz se konala fora za piispéni
Spojenych stati americkych, Velké Britanie, Spanélska a Turecka. Mezinarodni fora
vénovana tomuto tématu meéla ptildkat odborniky z celého svéta a poskytnout
vyménu informaci a zkuSenosti s e-App, a jeho praktickym vyuzitim. Fora také
poskytuji dobrou prilezitost k diskusi o souvisejicich ndlezZitostech, jako je

elektronické notarské ovéieni, digitalni registr a digitalni ovéfovani.”®

0 HCCH, Apostille Handbook; A Handbook on the Practical Operation of the Apostille Convention,
Published by The Hague Conference on Private International Law Permanent Bureau, Dostupné:
https://assets.hcch.net/docs/ff5ad106-3573-495b-be94-7d66b7da7721.pdf, ISBN 978-94-90265-08-3
[16.04.2022]
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Vyhody a vyklad zavéri E-App

Jednoznaéné pievazuji vyhody zavedeni institutu elektronické apostily. Bohuzel
legislativni a pravni ramec v Ceské republice nedovoluje vyuZivat tohoto
instrumentu. Apostily lze snadno vystavovat elektronicky a zasilat e-mailem,
ovéiovat pravost vefejnych listin, a to vSechno v on-line prostiedi. Tento zpusob
predstavuje vysoce efektivni bezpapirovou komunikaci mezi zadatelem a ufadem. E-
App také poskytuje silny nastroj k boji proti podvodiim, a zneuzivanim apostily tim,
Ze nabizi vysokou uroven zabezpeceni, kterd vyrazné prevySuje soucasné standardy
v papirovém prosttedi. Hospoddrnd EU také poukazuje u E-app na Setrnost

k zivotnimu prostiedi (coz by bylo diskutabilnim tématem).
Zavedeni E-App v Ceské republice

Problematika ovéfovani listin neni podrobnéji upravena ani mezinarodnim -
ani Ceskym vnitrostatnim pravem a ztohoto divodu vznikd mnoZzstvi spornych
otazek. Objevuji se naméty, jak optimalizovat systém vyssiho ovéfovani v Ceské
republice. Mluvi se zejména o moznosti rozSifeni legalizacnich, respektive
apostilaénich ufadl aovéfovani dokumenti elektronicky, o tzv. elektronické

apostilaci (e-App).
Kritika a moZné zlepSeni

Decentralizované vefejné organy a statni instituce v Ceské republice, nejednotnost a
neprovdzanost statnich Gfadi (napf. nevyuzivdnim datovych schranek),
neprovazanost jednotlivych ufadl (mezi kraji, institucemi a nadfizenymi organy).
Toto viechno vede k neefektivnosti a nemoznosti vice digitalizovat Ceskou
republiku. Od nového roku 2022 mame ve funkci mistopiedsedy vlady pro
digitalizaci a ministra pro mistni rozvoj Ivana BartoSe (za politickou stranu Pirati),
kde se pan ministr glosoval: ,, V oblasti digitalizace jsou pred nami nyni tyto stezejni
ukoly. Cilem je krome vetsi transparentnosti hlavne zrychlit a zefektivnit sluzby statu
vii¢i obcaniim a byt pro obcany partnerem, nikoliv Casto prekdazkou. Urady maji
misto obcanit obthat data. Musime usetrit cas jak obcanu, tak i uredniki. Pracovnici
uradu pak budou mit vetsi prostor k lepsi péci o své klienty. Konkrétnéji budeme nyni

pracovat na moznosti zavedeni elektronickych osobnich dokladii. Zaroven si
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uvedomujeme, Ze digitalni cesta nesmi byt jedina. Kazdy ma pravo si zvolit, jak je

pro néj nejpohodinéjsi s urady komunikovat.”!

V soucasnosti mame vysoce efektivni a dulezity zakon ¢&. 227/2000 Sb., o
elektronickém podpisu ve znéni pozdéjSich piedpisii, ktery umoziuje na pocitaci
potvrzovat a odesilat ufedni dokumenty. Né&které statni instituce a vefejné organy
toho nedbaji, neberou v tvahu ani obezfetnosti, aby podepisovali vefejné listiny
elektronickym podpisem. Po doporucenich listinu podepiSou v nespravném formatu
(naptiklad elektronicky podpis se nachdzi uprostied listiny), coZ jeji pravost vlastné
znehodnocuje, anebo uvadi na nepravou miru. Takto jednotlivy dokument mize byt
vidimovan 1 nékolikrat po sobé zadajicim klientem, a veSkeré procedury

legalizacniho procesu se opozd’uji.

Ztizenim CzechPOINT1, tedy komunikacnich terminald piistupnych komukoliv po
celé Ceské republice s odbornou pomoci vznikl zakladni registr, kde by byly ulozeny
naSe osobni udaje atufady by je mohli mezi sebou diskrétné sdilet. Vidimace a
ovéfovani verejnych listin na CzechPOINTu jsou pouze legislativné platné pro
obihani listin vramci Ceské republiky. Pokud je listina uréena do zahraniéi,
nastupuje zde jiz notdf nebo ovéfeni vefejné listiny méstskym ufadem. Tato
skute&nost neni zfejma pievazné vétsiny obyvatel Ceské republiky (taktéZ cizincim
Zljicim na naSem uzemi).

Za dobu nékolika dekad proména v digitalizaci, zavedeni technologii v IT v rdmci
Ceské republiky se vyrazné nezménila. Zdlouhavé byrokratické obstrukce, s nimiz se
setkavame, se prolinaji do vSech odvétvi (stavebni povoleni, opravnéni k zivnosti,
ziizeni spole¢nosti a jeho zanik, zapsani spole¢nosti, a mnoho dalSich) dotykaji se
kazdého obcana Zijiciho na uzemi Ceské republiky. Vyrazné navyseni poplatkil za
vyfizeni riznych povoleni, a jiné dokumentace, také nevedou podle vefejného

minéni, k divéte obyvatel k danému resortu.
ZlepSeni vyplyne z celkové provazanosti vefejnych ufadi provadéjicich agendu,
jejich mnohem vétsi flexibility, vyssi komunikacni trovné v dorozumivani se a

hlavné ve vzdélavani persondlu statniho sektoru. Proskoleni persondlu, motiva¢ni

7t FRCEK, Vilém, Ministerstvo pro mistni rozvoj CR, Agendu digitalizace prebird vicepremiér
Bartos. Pozici vladniho zmocnénce pro digitalizaci vldda rusi, [19.1.2022], Dostupné:
https://mmr.cz/cs/ostatni/web/novinky/agendu-digitalizace-prebira-vicepremier-bartos-poz
[16.4.2022]
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pobidky a zapojeni zaméstnancli do procesu. S timto se musi zménit/novelizovat
zakony a legislativa. Proces je dlouhy, neni jednoduchy a musi se zménit prevazné

styl mysleni.

Z praxe, jedinym statem, ktery vyuziva nastroje elektronické E-apostily, je v rdmci
Evropské unie Lotyssko. ,,Dnem 10 listopadu 2010 byla v oficialnim deniku Latvijas
Veéstnesis publikovana novela zakona ¢. 56/2007 Zdkon o legalizaci dokumentii
Lotysské republiky. Zména v zdakoné o legalizaci dokumentii, ktera vstoupila v
platnost dne 24 listopadu 2010.
V souladu s uvedenym zdakonem Lotyssko jednostranné rusi legalizacni pozadavek
pro verejné listiny vystavené clenskymi zemémi Evropské unie, Evropské ekonomické
z6ny a Svycarskou konfederaci, které budou predkladany lotySskym organiim. Datum

posledni aktualizace: 15. 12. 2021.7?

INFORMATION ON APOSTILLE Ptiklad z praxe: LotySti obCané vyuzivaji pfimo

Apostille and the text of legalized do
https:/motary.[vapostille/

N BaSadede-3(5d.437-90ab.1c3c3108dda On—llne portélu.

In the Republic of Latvia, the legalization of documents with apostille is carried
out only in electronic form.

https://www.latvijasnotars.lv/apostille/verify

INFORMACIJA PAR APOSTILLE

Jednoduchou aplikaci vlozenim exaktniho ¢isla

Apostille un legalizéti dokumenta teksts ir pieejams

https://notary. Iv/apostille/verify

1 ceometn TG e apostilni dolozky: 645adede-3f5d-43¢7-99ab-

Latvijas Republika dokumentu legalizicija ar apostille notiek tikai elektroniski,

Ic3c3f108dda. Nazorné se nam zobrazi; datum

vystaveni apostilni dolozky, jeji formality a jeji

apostilni dolozku.

hups:/notary.Iv/apostille/verify/64 Sadede-3f5d-43e7-99ab-1c3c31108dda

Obr.¢.4. Elektronicka apostila vydana v LotySsku

Nelze napadnout pravost a legitimnost elektronické apostily z jiného ¢lenského statu,
ktery je signatifem Haagské umluvy. Z vyjadieni zpravy Ministerstva vnitra Ceské
republiky, odboru vSeobecné spravy plyne: ,.Ze zaveri a doporuceni Haagske
konference mezinarodniho prava soukromého vyplyva, Ze apostila by neméla byt
odmitnuta pouze z toho divodu, Ze byla vydana v elektronickém formdtu (tzv. e-

apostila). Podle zdakladniho principu této umluvy apostily platné vydané v jednom

72 Zdroj http://justice.cz, OVEROVANI CESKYCH VEREJNYCH LISTIN PRO JEJICH POUZITI V
CIZINE
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smluvnim staté musi byt prijimany v ostatnich smluvnich statech. Tato zasada plati i
pro e-apostily vydané v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy vydavajiciho
statu (nékteré staty zacaly vydavat apostily uz jen v podobé e-apostil, jejich
neuznavani by tedy fakticky vedlo k nemoznosti postupovat ve vztahu k temto statum

podle uvedené Haagské vimluvy) .«

2.5.1 Zavér — zamysleni

Apostila a legaliza¢ni proces je pfevazné vyhotovovan dle pozadavku soukromych
osob, a to k uzavieni manzelstvi v zahrani¢i, ¢i s osobou cizi statni ptislusnosti.
Uzavirani legalniho a zpétn& uznatelného shatku v Ceské republice je naroéngjsi
procedurou, pokud zemé& neni soucasti Haagské umluvy (obvykle ptipady, ze nejsou)
tak zde jiz nastupuje zédkonny proces superlegalizace. Timto procesem se budeme

zabyvat v dalsi kapitole.

Velké spole¢nosti, investicni portfolia firem, retailové kancelare, farmaceuticky a
zpracovatelsky primysl, patentové kancelafe, advokatni i soukromé obchodni
spolecnosti napfi¢ vSemi obory vyzaduji na vetejnych listinach (nej€astéji se jedna o
vypisy obchodniho rejstiikii a notarské zapisy) proces apostilizace, soudniho
prekladu a nasledného ovéteni listin. Tato maSinerie kolob&hu listin je Casové a
financné dosti narocnd. V dobé covidové krize pracovaly statni Gfady/ministerstva
s velmi omezenou pracovni dobou, ¢i bez moznosti osobniho kontaktu. Veskeré
listiny a vidimace listin probihaly pouze v postovnim styku s vyhotovenim do 30
pracovnich dnl. Expanze firem/ export vyrobki, sluzeb a jinych komodit byl natolik
zastaven/ubrzdén, Ze nebylo redlné mozné ziskat legalizaci/oveéfeni v realnych

terminech.

Zatimco vefejny sektor byl stabilné¢ odménovan za vykonanou praci platem, i1 pres
svij ne ,,vykon“ své exekutivni funkce statu. Naproti tomu v rozmezi let 2019-20-21
v soukromém sektoru ,,v roce 2019 skoncilo v insolvenci podle statistik Tomdase
Valaska 1206 spolecnosti, rok poté tedy 2020 to bylo uz jen 1053. V roce 2021 je to
pocet 1088.°74

3 HENYCH,VAclav, Ministerstvo vnitra CR odbor vseobecné spravy, [online] Dostupné:
file:///C:/Users/Lenovo/Downloads/Informace c¢_7-2019%20(2).pdf [16.04.2022]

7 LUKAC, Petr, Hospodatské noviny, Zména trendu: Krachujicich firem piibyvd, vice je i novych
exekuci, 5.dubna 2022, ¢islo 067
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S apostilou/legalizacnim procesem se vaze potieba ziskani novych profesnich
zkuSenosti, je potifeba sledovat aktualizace zakonii a novel, mit vSeobecny
geopoliticky a déjepisny piehled. Vazou se k tomu nékdy 1 kuridzni ptipady, a s
nadlidskym usilim a nadsazkou sobé vlastni neni podle prava ani osobniho hlediska

mozné je splnit.

Vynatek ze soukromé listiny, ve znéni.
(1) zem¢ urceni: Velka Britanie do rukou kralovny Alzbéty II.

(i1) zemé¢ urceni: Vatikan k rukdm jeho Svatosti papezi Frantiskovi

,,Vase Velicenstvo

Obracim se na Vas s Zadosti o navraceni mého prava uzivat finan¢ni ¢astku a mési¢ni
renty, které mi byly odebrany zdkonem Cestui Que Vie Act z roku 1666 a ze kterého
jsem doposud nepobiral ptijmy z uzivani za uplynulou dobu a tuhle finan¢ni ¢astku

jsem nem¢l k dispozici.

J&4 nejsem mrtvy, nejsem ztraceny na mofi, ja ziji. (potfebné mé dokumenty mohu

dodat k nahlédnuti)

Timto Vas zddam o navraceni svého finan¢niho majetku, ktery je spjat s mym

rodnym ¢islem: xxx

Véetn€ mésicnich rent, ziskil a ronich urokii na které madm nérok jakozto svobodny
zivy ¢lovek Radomir. V ptipadé, Ze nebudete reagovat na muj dopis i tak souhlasite

s timto obsahem co je zde psano.
Obsah dopisu ovéien Apostilou

Duplikat 2x

S Gctou a pranim krasného dne
Vam pieje svobodny zivy muz Radomir
V Praze, tinor 2022
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3 DEFINICE SOUDNIHO PREKLADU PRIPOJENEHO
K VEREJNE LISTINE. SUPERLEGALIZACE

3.1 Soudni preklad

S pteklady a oblasti prekladatelstvi se setkdvame kazdy den. Pieklady alias
interpretace jednoho jazyka do jiného, ciziho jazyka, je potieba v kazdém oboru a
setkame se s tim v kazdodenni praci. Lingvista (zjednodusené) je specialista na fec,
aplikovana lingvistika je obor, kam spadé4 vyuka cizich jazykt, forenzni lingvistika a
manudlni strojovy pieklad. Nejvyznamnéj$i tlohu v této kapitole disertacni prace
zaujme soudni ¢i ufedni pteklad a jeho role vyhotovitele, tedy soudniho ptekladatele.
Ministerstvo spravedlnosti Ceské republiky v instrukci &. 8/2017 ze dne 23 listopadu
2017, o spravnim fizeni ve vécech znalcli a tlumocnikii a o nékterych dalSich
otazkach ,stanovi odborné podminky pro jmenovani znalcem, je aktem metodické
povahy, ktery prestoze sjednocuje spravni praxi v oblasti podminek kladenych na
znalce, nezbavuje povinnosti individualniho odiivodnéni a interpretace neurcitého
pojmu ,,potiebné znalosti a zkuSenosti z oboru*, ve smyslu § 4 odst. 1 pism. e)

zdkona & 36/1967 Sb., o znalcich a tlumocnicich.“™

V piekladatelské praxi je nutnd diikladnd odborna znalost a piehled realii. Hledani
vyrazl a spojeni ve slovnicich, na internetu a konfrontace s feSenim u jinych autorti/
prekladatelt. Prekladatel musi disponovat slovni zisobou zmnoha oblasti.
Problematika pravniho ptekladu je pomérné€ slozita, nebot’ pti zdanlivé ekvivalenci
termintt se v riznych pravnich systémech mulzZe jevit v jednotlivych pravnich
institutech rozdilna. ,,Pri prekladu jakéhokoliv odborného textu plati, Ze text
v cilovém jazyce by mél byt jednoznacny a presny. Terminologie by méla byt ustdlend
a jednotnad a prislusné terminy by mély byt pouzity diisledné.*°_V souasnosti mame
celkem zaregistrovano 3819 soudnich ptekladateli a soudnich tlumoc¢nikd v 62

jazykovych kombinacich. Zajimavé je, Zze prevazuji evropské jazyky (je

75 Sbirka rozhodnuti Nejvyssiho spravniho soudu, ZNALCI: POTREBNE ZNALOSTI A
ZKUSENOSTI; KURZ ZNALECKEHO MINIMA, CISLO: 12/2018 - ROCNIK: XVI, Dostupné:
https://sbirka.nssoud.cz/cz/znalci-potrebne-znalosti-a-zkusenosti-kurz-znaleckeho-minima.p3805.html
[23.05.2022]

76 CHOVANEC, J., BAZLIK, M., a HREHOVCIK, T., Soudni preklad a tlumoceni. Praha: Wolters
Kluwer Ceska republika, 2011. str.269
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komparativné vice némcinafii nez anglictinaiti) a pomalu se vytraceji jazyky jako
latina. ,,Ucelem iFedniho prekladu je ovéreni skutecnosti vyskytujicich se v pravni
véci nebo v soudnim ¢i spravnim rizeni; tedy uznani pravnich skutecnosti, k jejichz
vzniku doslo v cizi zemi, a aplikace pramene prdava na cizi statni prislusniky (dle
mezindrodniho prava soukromého). Uredni preklady jsou v riznych clenskych
statech Evropské unie zajistovany riizné, a to s velmi odliSnym profesnim ramcem
(nejednotné systemy a postupy). Napriklad ve statech s kontinentalnim pravnim
systémem, jako napriklad ve Spanélsku nebo v Recku, podléhd povolani soudniho
prekladatele riiznym pravidlum a predpisiim a je vykonaviano na zadkladé splnéni

urcitych zakonnych podminek, uhrazent urcitého poplatku nebo ziskani osvédceni.“"’

Pteklady se hodnoti dle normalizovaného rozsahu podle normostran (NS). NS je
pevné dany format textu, ktery je stanoveny legislativou a to vyhlaskou €. 507/2020,
0 odméné a nahraddch soudniho tlumoc¢nika a soudniho piekladatele, paragraf 3
odst.2.”® V mezinarodnim m¢éfitku obzvlasté zapadnich zemich se nevyuziva

koncepce NS, ale vypocet podle poctu slov.
3.1.1 Soudni preklad jeho pravni povaha a naleZitosti

Role soudniho ptekladatele a jeho hlavni ¢innosti je vyhotovovéani psanych forem
ptekladd. V ramci soudniho tlumocnika je Cinnosti ustni/oralni interpretace jazyka.
Soudni prekladatel musi byt prioritnd k dispozici vefejnym organtim Ceské
republiky, soudiim, policii a vSem justi¢nim organtim. Soudni piekladatel vytvaii
pisemny dokument, a to formou ptekladu textu z jednoho jazyka do jiného. Mohou si
roz€lenit vykon své funkce na poskytovani piekladi soukromym subjektiim,
individudlnim osobam a agenturdm (tzv.komercni pieklad). ,,Vétsina soudnich
tlumocnikit a prekladatelii proto kombinuje soudni a komercni zakazky, ale je

pravda, Ze nékteri k tomu vykonavaji jesté i jiné zaméstnani.*”® Soudni preklad musi

77 European justice, Soudni prekladatelé a tlumocnici, [01.02.2020], Dostupné: https://e-
justice.europa.eu/content_find a legal translator or an_interpreter-116--maximize-cs.do
[19.05.2022]

78 citace* (2) Normostranou se rozumi strana textu o délce 1800 znakl v&etné mezer. Pokud pieloZeny
text neni napsan latinkou nebo azbukou, odména se uruje podle poctu zapocatych normostran
prekladaného textu. Pokud neni napsan latinkou nebo azbukou pifelozeny ani prekladany text, odména
se urcuje podle poctu zapocatych normostran pielozeného textu; pocet normostran se odhadne.
 HOVORKOVA, Katefina, Prekladatelé maji po 50 letech nova pravidla. Nejde je dodrzovat, stézuji
si na zdakon, [1.05.2021 18:03], Dostupné: https://zpravy.aktualne.cz/ekonomika/novy-zakon-o-
tlumocnicich-a-prekladatelich/r~308293bea74d 1 1ebb0fa0cc47ab5£122/ [13.05.2022]
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byt neodluciteln¢ svazan trikolorou nebo byt spojen mechanicky seSivackou
s origindlem vefejnych listin, matri¢nich dokladf, anebo notafsky ovétené kopie.
Soudni pteklad musi na konci spojeni obsahovat piekladatelskou dolozku, s Cislem
dolozky, aktudlnim datem a vlastnoruénim podpisem soudniho piekladatele.
Prekladatelska dolozka je vyhotovena dvojjazy¢né, vzdy v Ceské verzi a do jazyka,
ke kterému mé soudni prekladatel opravnéni. Z pravniho hlediska se vyhotoveny

soudni ptfeklad nepovazuje podle ceského prava za vetrejnou listinu.
3.1.2 Stanovisko k pravni povaze prekladi

Soudni, ufedni pteklad musi byt vyhotoven soudnim ptekladatelem, ktery je zapsany
v seznamu znalct ve smyslu zakona ¢. 36/1967 Sb., o znalcich a tlumocnicich. Ceské
republika a jeji pravni predpisy nestanovuji, ze Gfedni pieklad je vetejnou listinou.
Také 1 Nejvyssi soud v Brné ve svém rozsudku ze dne 3 prosince 1998 Rt 45/2000
konstatoval, ze skutkova podstata padélani a pozménovani vetfejné listiny nebo
znaleckého posudku nelze jiz pokladdat za vetfejnou listinu ve smyslu trestniho
zédkona. Timto si taky vyvodime, Ze v pfipadé soudniho piekladu se nejedna
z pravniho pohledu o vefejnou listinu. Slucuje se s otdzkou mezinarodniho prava,
kter¢ listiny jsou bud’ za a) apostilovany a nebo b) soudni pieklady, které jsou dale
ovéfovany.

Soudni pieklady jsou vyzadovany na vetejné listiny jako jsou napiiklad vysvédcenti,
osvédceni, vysokoskolské diplomy a nasledné nejvice vyuzivané matricni doklady
urcené ke svatbé (v zahrani¢i nebo s cizim statnim pfisluSnikem), rozvodové
rozsudky, statni obCanstvi, ¢estné prohldseni a plné moci. V ramci pravnickych osob
se prekladaji listiny ponejvice notafské zapisy, registry exportnich dodavek firmy/
spolecnosti, licence znac¢ek a doklady o zaklddani spolec¢nosti (off-shore). Soudni
tlumocnici se ucastni u vyslechu na policii s cizinci. Také jsou pfitomni pii soudnich
jednanich a v soudnich sinich u krimindlnich deliktli cizinc. Mnohem veselejsi
tlumoc¢nickou ¢innosti je interpretace na svatbach, kde jednim z novomanzell je
obCan cizi zemé. Tlumoci také vramci uznani otcovstvi a jsou pfitomni na
zaverecnych zkouskach v autoSkole a pfi notaiskych zapisech (jeden z ucastniki je

cizinec). Pomahaji s integraci cizinci na Cesky pracovni trh i ve sféfe justi¢ni a
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policejni. Soudni ptekladatelstvi se fidilo podle zdkona z roku 1967 €. 36/1967 Sb., o
znalcich a tlumoc¢nicich, ve znéni pozdé&jSich ptedpisii. Tento zdkon jiz potieboval
aktualizaci a novou upravu. Aktudlné novy zikon ¢. 354/2019 o soudnich
tlumoc¢nicich a soudnich ptekladatelich se pak ptiblizuje k dne$ni technologické

dobé¢, predevsim k vyuziti digitalizace.

Soudni preklad musi obsahovat formalni nalezitosti, pfedepsanou formu a musi byt
vyhotoven dle litery zdkona. Odborné vetejnosti pak jist¢ neusly ptelomové
okamziky. Novy samostatny zdkon o znalcich, znaleckych kancelafich a znaleckych
ustavech a zakon o zméné souvisejicich predpist byly schvaleny 10. 9. 2019
snémovnou, podepsany prezidentem republiky 24. 9. 2019 a dne 9. 10. 2019
vyhlasen ve Sbirce zakonil, Uzédkonén zdkon €. 254/2019 Sb., o znalcich, znaleckych
kancelafich a znaleckych ustavech a zékon ¢. 255/2019 Sb., kterym se méni nékteré
zakony v souvislosti s pfijetim zdkona o znalcich, znaleckych kancelafich a

znaleckych tstavech a zdkona o soudnich tlumocnicich a soudnich piekladatelich.

W

Zékonem ¢. 354/2019 Sb., o soudnich tlumocnicich a soudnich piekladatelich, s
ucinnosti od 1. 1. 2021 je pfenesena veSkera pravomoc na Ministerstvo spravedlnosti
Ceské republiky. Novela zédkona soudnim piekladatelim pfinesla vyssi narok na
odmény, ale také piisnéjSi podminky pro vykon jejich prace. ,,Ministerstvo v
doprovodnych materidlech k viadnimu navrhu zakona o soudnich tlumocnicich a
prekladatelich predpoklada vydani tri vyhlasek — obecné provadeéci, dale pak
vyhlasky o kvalifikacnich predpokladech pro vykon funkce soudniho tlumocnika a

prekladatele a konecné vyhlasky o odmérnovani. <80

Narok na odménu je stanoven vyhlaSkou ¢. 507/2020 Sb., o odméné a néhradach
soudniho tlumocnika a soudniho piekladatele, s ucinnosti od 1. 1. 2021. Odména za
vykon tlumocnické a prekladatelské Cinnosti je uréena vsouladu s § 3 odst.1.
~Prekladateli nalezi za prekladatelsky ukon za kaZdou zapocatou normostranu
prelozeného textu pri prekladu z ciziho jazyka do ceského jazyka nebo naopak
odmena ve vysi 300 az 450 K¢ a pri prekladu z ciziho jazyka do ciziho jazyka
odména ve vysi 350 az 450 K¢.*81. Je zde zaveden také procentudlni tarif v navyseni

za odbornost textu 20%, specifi¢nost africkych a asijskych jazykti 10% a urgence

80 JIRAKOVA, Eva., Praktické naplnéni nového zikona o soudnich tlumocnicich prinese a novd
vyhlaska. Jaka bude a co od ni miizeme ocekavat? Soudni tlumocnik, 1/2020, str.16

81 Komora soudnich tlumoénikti Ceské republiky, Dostupné: https:/www.kstcr.cz/cz/legislativa-
zakony-platna-legislativa-3 [11.5.2022]
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prekladu az 50% navyseni k zékladni sazbé. Soudni piekladatel ¢i soudni tlumoc¢nik
ma pravni narok na jmenovani do funkce, pokud slozi vstupni zkousku, ma
pozadovanou praxi a vzdélani v oboru, coz ostatn¢ taxativné vyjmenovava litera
zakona €. 354/2019 Sb. v souladu s § 7 podminky pro vykon tlumo¢nické ¢innosti a
slib tlumoc¢nika a prekladatele a § 8 odborné zptisobilosti. Veskera kontrola a urcujici

smérnice a vyhlagky spadaji pod Ministerstvo spravedInosti Ceské republiky.

3.1.3 Novelizace vyhlasky vydané Ministerstvem spravedlnosti Ceské republiky

k vykonu ¢innosti soudniho piekladatele k 1. lednu 2021

Specifické a diirazné zmény nastaly v uvedeni vyhlasky ¢. 506/2020 Sb., o vykonu
tlumocnické a prekladatelské cinnosti, s uc¢innosti od 1. 1. 2021. Tato velmi
diskutovana a kontroverzni vyhldska vyvolala mezi soudnimi ptekladateli a
tlumo¢niky vysokou vinu nevole a pocit nekompetentnosti ze strany Ministerstva
spravedlnosti Ceské republiky. Soudni piekladatelé a tlumoénici se sdruzuji ve své
profesni skupiné Komora soudnich tlumoénikt Ceské republiky (déle KSTCR), ktera
jiz nékolikrat podala podnét k napraveé a n€kolik vytykacich dopist tykajici se této
vyhlasky, na pidu Ministerstva spravedlnosti Ceské republiky. V praxi vlastné nebyl
definovano po novém roce 2021 vykon funkce, jak soudniho ptekladatele, tak i
soudniho tlumoc¢nika. Obzvlasté soudni ptekladatel je povinen dle zdkona zapisovat
své ufedni ukony piekladu a ¢isla dolozek do piekladatelského deniku. ,,Evidence
tlumocnickych a prekladatelskych vikonit (evidence ukonii) nahrazuje pisemné, popr.
elektronicky vedeny tlumocnicky denik, a to s ucinnosti od 1. 1. 2021. Do 31. 12.
2020 jsou tlumocnici povinni vést tlumocnicky denik dosavadnim zpiisobem, tzn. v
souladu se zdkonem ¢. 36/1967 Sb., o znalcich a tlumocnicich.*®? Do evidence tkonti
budou soudni tlumocnici a soudni piekladatelé ptistupovat vzdalené prostfednictvim
piihlaSovacich tdaji, které jim budou piidéleny. Tento rozkol zpiisobil nejednotnost
a nefunkcnost systému, kde nékteii soudni prekladatelé prerusili vykon své funkce
vyluéné z nedostate¢né informovanosti ze strany Ministerstva spravedlnosti Ceské

republiky.

82 Justice.cz, [online], Dostupné: https://tlumocnici.justice.cz/evidence/ [11.05.2022]
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3.1.4 Soudni piekladatel neni soudni tlumoc¢nik

Novelizaci zakona se rozdé¢lila rovina znalct na Uroven soudniho piekladatele pouze
v papirové form¢, a soudniho tlumoc¢nika pouze v ustni jazykové forme€. Jmenované
osoby mély moznost volby si vybrat jednu z dil¢ich Casti nebo zda chtéji vykonavat
ob¢ cinnosti. Soudni prekladatel/ tlumoénik méa pravni narok na jmenovéani do
funkce, pokud slozi vstupni zkousku, ma pozadovanou praxi a vzdélani v oboru, coz
ostatné taxativné vyjmenovava zakon ¢. 354/2019 Sb. v souladu s § 7 Podminky pro
vykon tlumocnické Cinnosti a slib tlumocnika a piekladatele a § 8 o Odborné
zpusobilosti. Musi splilovat profesni normy a standardy tykajici se jazykové
kvalifikace, prekladatelskych dovednosti a znalosti systém, postupti, terminologie a

lingvistickych pravidel, které je tfeba v konkrétnich ptipadech pouzit.

Z praxe: mnoho jmenovanych znalct si vybralo a vyuZzivaji razitka pouze v radmci
ulohy soudniho ptekladatele. Maji dlouholeté zkuSenosti z praxe, vysokou kvalitu
prace a mohou se plné soustfedit na plnéni piekladatelské prace. Tlumocnické praxe
pozaduje vyssi Casové nasazeni, fyzickou zatéz, kdy je potieba byt kdykoliv casové
dostupny (pro soudy a orgdny ¢inné ve statni sprave) a toto neni prespiilis adekvatné
financné ohodnoceno. ,,Predpis také stanovi, Ze prekladatelé museji preklady
uchovavat po dobu tii let. Tlumocnici budou mit po ctyrech hodinach prace narok na
hodinovou prestavku, pro nepretrzitou sluzbu si budou muset urady najmout

tlumocniky dva.*%3

Ptipad zpraxe, obdrzeni razitka soudniho prekladatele: ,Je nutno ziskat
jednosemestralni pravni minimum na pravnické fakulté na brnénské Masarykove
univerzite, s poplatkem 9.000 K¢. Studium bylo on-line a trvalo od zari 2021 do
ledna 2022 a bylo ukonceno zavérecnym pisemnym testem. Po jeho absolvovani je
vystaveno potvrzeni, které s dalsimi doklady (vysokoskolsky diplom, vysvédceni o
absolvovani statni jazykové zkousky pro prekladatele na urovni C2 a doloZenymi
referencemi nebo jinymi doklady, které potvrzuji absolvovanou povinnou praxi po
ukonceni studia) je nutné zaslat na Ministerstvo spravedinosti Ceské republiky
spolecné s vyplnénou prihlaskou k odborné zkousce (formular je na strankdch

ministerstva).

vevr

Dostupné: https://advokatnidenik.cz/2021/01/01/soudni-znalci-a-tlumocnici-se-nove-ridi-prisnejsimi-
pravidly/ [11.05.2022]

52


https://advokatnidenik.cz/2021/01/01/soudni-znalci-a-tlumocnici-se-nove-ridi-prisnejsimi-pravidly/
https://advokatnidenik.cz/2021/01/01/soudni-znalci-a-tlumocnici-se-nove-ridi-prisnejsimi-pravidly/

Zkouska probihd na Justicni akademii Ministerstva spravedinosti Ceské republiky v
K¢. Kdyz jsem dostal potvrzeni z Masarykovy Univerzity pak jsem vSechny potiebné
doklady v zaveru ledna zaslal na Ministerstvo spravedInosti a pak jsem cekal, az mné
ministerstvo pozve ke zkousce. Ta probéhla az 21. 04. 2022. Po jejim uspésném
absolvovani je nutno cekat, az bude mit ministr spravedinosti cas a pak bude
prekladatel pozvin na Ministerstvo spravedinosti Ceské republiky ke slozeni slibu k

rukam ministra.

To se mi celkem podarilo dobre, protoze mné priradili ke skupiné soudnich znalcii a
slib jsem skladal hned 03. 05. 2022. Po slozeni slibu ma ministerstvo ze zdakona
povinnost jmenovaného soudniho prekladatele do 10 pracovnich dnii zapsat do
verejného seznamu soudnich tlumocnikii a prekladatelii. Teprve od tohoto momentu
miize soudni prekladatel vykonavat cinnost soudniho prekladatele. Soucasné s timto
zdpisem ministerstvo zasild postou i vystaveny pritkaz soudniho prekladatele a
pisemné potvrzeni, na zaklade, kterého si je mozné nechat vyhotovit prekladatelskou

pecet (kulaté razitko).*3*

Soudni preklad versus notaisky ovéreny preklad

Soudni pieklady vetejnych listin urenych do zahrani¢i se doporucuje pofidit az ve
staté, kde bude listina predklddana. Pokud by bylo napt. z praktickych nebo
finanénich divodii Zadatele nutné, aby pieklad provedl soudni tlumoénik v Ceské
republice, je vhodné zadat piekladateli listinu k piekladu az po jejim ovéfeni
apostilou. Je Casto myln€ zmiflovano, ze je tfeba vyhotovit notaisky ovefeny preklad.
Notafi pouze oveétruji u vetejné listiny jeji pravost a stvrdi ji podpisem, soudni
prekladatel vyhotovuje soudni pieklad. Notar nasledné¢ muize ovéfit 1 takto
vyhotovenou listinu, ale za obsahovou spravnost listiny nenese odpoveédnost.
Veskerou odpovédnost za spravnost prekladu, jeho formdlni stranky a vyhotoveni na
soudnim piekladateli. Chyby se mohou objevit pouze v gramatické casti prekladu,
kde jsou rychle opravitelné. Musi se dodrzovat litera zdkona a ptfedepsany postup

svazani soudniho prekladu.

8 PUTINOR, Petr, Soudni piekladatel na polsky jazyk, [online], Dostupné:
http://datalot.justice.cz/justice/repznatl.nst/0/932D8844DFESFF3FC12588400057F994?0penDocume
nt [13.05.2022]
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3.1.5 Digitalizace na bazi Grednich prekladi

Dalsim z cetnych ndvrhil na aktualizaci a vétsi digitalizaci procesit soudniho
piekladatelstvi je povinnost zfidit si datovou schranku. Timto procesem je slibovana
efektivita vykonu, zefektivnéni fizeni vSeho druhu. ,,Praxe je takova, ze v diisledku
ne zcela zdarilé komunikace smérem k povinnym subjektium, Fada z nich o existenci

ze zdkona ziizenych datovych schrankdach ani nevi, natoz aby je aktivné vyuzZivala.“®

Vedle datovych schranek nové mame 1 elektronické Ukony soudniho piekladatele
(tzv. tkony v elektronické podob¢). Organy veiejné moci, které jsou zadavateli
pisemnosti k soudnim ptekladim, by mohly doruc¢ovat soudnimu piekladateli do
datové schranky. Ten by po vyhotoveni ,,e-piekladu‘ zaslal nazpét zadavateli. ,,Opét
se jednd o utopii, zakon totiz vikd, Ze k vypracovani e-prekladu je nutny vyslovny
souhlas zadavatele, ktery ve vétsiné pripadech nema ani tuSeni, Ze ukon soudniho
prekladatele muze existovat i v elektronické podobé, jaké jsou jeho ndleZitosti a jak s
nim nakladat.“® Je zde existence mnoha vefejnych listin, které se musi vyhotovovat

v klasické papirové formé a svazat s trikolorou formalné ve stanoveném postupu.

Noveé podle novelizace zakona platné ke dni 1.1.2021, je povinnost zapisovat
ptekladatelské ukony do elektronického deniku ktery, ,,ackoliv se jiz méli pri vykonu
své prace ridit novymi pravidly, stdle neexistuje. Zaroven stdle neni k dispozici novy
elektronicky seznam soudnich tlumocnikii a prekladatelii a stary seznam tyto dvé
profese nerozlisuje, je tedy obtizné v ném naddle vyhledavat.*3” Nicméné digitalizace
vetejné spravy pokracuje, anachronismy v legislativé se postupné odstranuji, a prave
koronavirova krize ndm ukdzala dulezitost elektronickych forem pravniho jednéni.
Naucit se pracovat s elektronickymi ukony uz ted’ znamena zajistit si konkurenéni

vyhodu do budoucna.

85 MAERTENS, Ina., [10.02.2022], Datové schranky pro soudni prekladatele: mélo to prijit uz ddavno,
rika Petr Pham, Dostupné: https://www.linkedin.com/pulse/datov%C3%A9-schr%C3%A 1nky-pro-
soudn%C3%AD-p%C5%99¢ekladatele-m%C4%9Blo-p%C5%991j%C3%ADt-u%C5%BE-ina-
maertens/?originalSubdomain=cz [11.05.2022]

86 Tamtéz

87 Advokatni denik, Zdroj CTK [online], Soudni znalci a tlumoénici se nové fidi ptisngjsimi pravidly,
Dostupné: https://advokatnidenik.cz/2021/01/01/soudni-znalci-a-tlumocnici-se-nove-ridi-prisnejsimi-
pravidly/ [11.05.2022]
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3.2 Superlegalizace

w

Superlegalizace neboli vys$§i ovéfeni listin je tkon spravniho organu, kterym se
ovefuje vefejnd listina nebo listina jiz jednou ufedné ovéfena je. Pro staty, v nichz
neplati ani Umluva o Apostile, ani nebylo sjednano osvobozeni od ovéfovani ve
dvoustranné mezinarodni smlouvé o prdvni pomoci, se pouzivd proces
superlegalizace. Jedna se o nejvyssi overenti listiny, které je jiz opatfeno apostilou od
Ministerstva zahraniénich véci Ceské republiky, a nasledné diplomatickym nebo
konzularnim ufadem statu, na jehoz uzemi ma byt listina pouzita. Superlegalizace a
jeji vyssi legalizacni proces vyfizeni se fidi pravidly mezinarodniho prava.
Specialnim zdkonem v mezindrodnim pravu soukromém je clenén v zakoné ¢.

97/1963 Sb., 0 mezinarodnim pravu soukromém procesnim.

Tento zédkon je novelizovan ustanovenim zakona ¢. 91/2012 Sb., a superlegalizacni
proces zafazen v souladu s ustanovenim § 109 a dale § 52 a § 62. ,,Novd uprava v
tomto ohledu nepredstavuje zasadni zménu. Shodné s dosavadni upravou ma podle §
12 odst. 1 ZMPS cizi veiejnd listina ditkazni moc verejné listiny také v Ceské
republice, jestlize je opatrena predepsanym overenim. Poslednim ukon ma byt opét
ovéreni verejné listiny zastupitelskym tiradem Ceské republiky ve staté piivodu, tedy

superlegalizace — institut zaloZeny na mezindrodni zvyklosti.*3®

Mezinarodni smlouvy v oblasti mezinarodniho prava soukromého a verejného

Nejvyraznéjsi vztah mezi mezindrodnim pravem vefejnym a soukromym je v oblasti
mezinarodnich smluv. Mezinarodni smlouvy jsou pramenem mezinarodniho prava
vefejného a uzaviraji se mezi staty. ,,Neni vsak dokdzdana existence normy
mezinarodniho prava verejného, ktera by ukladala obecnou povinnost statu

neodmitat pouzZivani ciziho prdva a mit kolizni normy a dat jim konkrétni obsah.*®°

88 PAUKNEROVA, Monika a kol. Zikon o mezindrodnim pravu soukromém: komentdr. Vyd. 1.
Praha: Wolters Kluwer CR, 2013. Komentare Wolters Kluwer. Kodex. Rekodifikace, str.95

8 KUCERA, Zden&k. Mezindrodni préavo soukromé. 7., opr. a dopl. vyd. Brno: Doplnék, 2009. str.30
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Vztah mezinarodniho prava vi€i vnitrostitnimu pravu zakotveno v Ustavé

Ceské republiky

Zavazky mezinarodniho prava jsou zakotveny v Ustavé Ceské republiky a zakonech.
Na§ puvodni text Ustavy Ceské republiky je pod &. 1/1993 Sb. ze dne 16 prosince
1992 a upravuje v ¢lanku 10 pouze vztah k mezinarodnim smlouvam o lidskych
pravech a svobodach. Posléze az novelizaci, tzv euronovelou (Ustavni zékon &.
395/2001 Sb.) dikladngji fesi vztahy mezindrodniho prava k pravu Ceské republiky.
»VySe zminéné ustanoveni ¢ 10 ustavy se vztahuje na vSechny mezindrodni smlouvy,
tj. vcéetné smluv v oblasti mezindarodniho prdava soukromého, procesniho a

obchodniho.“°
3.2.1 Vyssi ovéfenti cizich listin, které budou pravné pouzity v Ceské republice

Cizi listiny, které maji byt pouzity v Ceské republice, ovéfuji organy piislusného
statu a zastupitelsky tfad Ceské republiky v piisluiném staté. V uréitych piipadech
miiZze byt cizi listina ovéfena téz Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky.
Veftejné listiny, které byly vydané na izemi jiného statu a povazuji se za pravoplatné
v daném mistd, mohou se povaZovat za veiejné listiny také na tzemi Ceské
republiky, jestlize jsou opatieny pfedepsanymi ovéfenimi. Tato povinnost vyplyva z
§ 12 zakona €. 91/2012 Sb., o mezinarodnim pravu soukromém, ve znéni pozdéjsich

predpisi.

Tato aplikace prava v zahrani¢i nastupuje zcela stejnou proceduru jako v Ceské
republice. Pomérné zjednodusené, jak bylo jiz zhodnoceno v druhé kapitole apostila,
nastava stejny pravni ramec v cizi zemi pti vydani listiny. Je poteba odliSovat listinu
a organ statni moci, ktery ji vydal. Pokud oboustranné¢ zemé¢ maji sepsanou
bilateralni dohodu podle Haagské umluvy o zruseni pozadavku ovétovani cizich
vetejnych listin ze dne 5. fijna 1961 (provadi konecné ovéteni listiny formou tzv.
apostily prislusny organ tohoto statu). Pokud zemé nejsou ¢leny Haagské imluvy,
musi se listina superlegalizovat. Superlegalizace prochazi zastupitelskym ufadem

Ceské republiky v dané zemi.

9% ONDREIJ, Jan. Mezindrodni pravo veiejné, soukromé, obchodni. 2., roz§. vyd. Plzei: Vydavatelstvi
a nakladatelstvi Ale§ Cenck, 2007.Vysokoskolské ucebnice. Str.44
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Vyjimku z povinnosti vys§iho oveéfovani listin vydavanych diplomatickymi zastupci
nebo konzuldrnimi ufedniky stanovi Evropska umluva o zruSeni ovéfovani listin
vyhotovenych diplomatickymi zastupci nebo konzularnimi tfedniky, pfijata Radou
Evropy dne 7. 6. 1968 v Londyné, kterd byla publikovana sdélenim Ministerstva
zahraniénich véci Ceské republiky &. 287/1998 Sb. Tato vyjimka se tyka rovnéz listin
vydanych nebo potvrzenych pfisluSnymi cizimi zastupitelskymi tfady, pokud

byla uzaviena bilateralni konzularni umluva.

Pravni pomoc ve styku scizinou — procesni ukony provadéné ceskymi

zastupitelskymi urady a styk s organy cizich stata

Ceské zastupitelské tfady, velvyslanectvi udrzuji styky konzularni a diplomatické
v ramci celého svéta. Pro pohyb listin ve svété a jejich uznédni/legalizaci je dilezity
styk ob¢ana z domovské zemé (obdan Ceské republiky) Zijici v zahrani¢i. Obgan se
obraci na zastupitelsky uUfad v zalezitosti vydani vefejnych listin na zékladé
Haagskych tmluv o civilnim fizeni (uzavieny nékteré dvoustranné smlouvy), které
umoziuji konzularni styk. ,,Rozdil proti diplomatickému styku je v tom, Ze MZV CR
preda dozadani prislusnému ceskému konzularnimu uradu (konzuldrni oddéleni
Ceského zastupitelského uradu). Ten predd dozZadani podle haagskych umluv o
civilnim Fizeni orgdnu oznacenému prislusnym smluvnim statem. Urychleni je v tom,

Ze odpadd postoupeni doZdadani uradu pro zahranicéni véci ciziho stdtu.!

Z praxe obcan s ¢eskym obcanstvim zijici v zahrani¢i zada zastupitelsky urad ve
vécech soukromych — vystavovani vetejnych listin. Zastupitelsky tfad ma také
pravomoc uzavirat pravoplatné manzelstvi ob&ana Ceské republiky v zahrani¢i na
konzulatu a v pfipadé smrti vyfizuje vystaveni Umrtniho listu a zprostiedkovani
kontaktu s Ceskou republikou. Proces zjednodusuje a urychluje proceduru a je

celkové dil¢im prvkem v legislativni soustave.

91 KUCERA, Zden&k, Mezindrodni pravo soukromé, 7. opravené a doplnéné vydant, str.406

57



Uprava v mezinarodnich smlouvach

V praxi je tieba vzdycky zjistit, zda mezi Ceskou republikou a pfislusnym statem
existuje mezinarodni smlouva upravujici poskytovani pravni pomoci, podle které je
potieba postupovat. Pfichazeji v ivahu smlouvy mnohostranné a zejména také
dvoustranné smlouvy o pravni pomoci. Mnohostranna dohoda — naptiklad Haagska
umluva o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v ciziné ve vécech

obcanskych a obchodnich z 15.11.1965, ¢. 85/1982 Sb.
3.2.2 Role Ministerstva zahrani¢nich véci v Ceské republice v ovéFovani listin

Role Ministerstva zahrani¢nich vé€ci méa vyznamnou roli v legalizaénim procesu, kde
noddéleni legalizace miize opatrit cizi doklad vyssim overenim pouze tehdy, je-li
vydavan nebo jeho pravost ovérena zastupitelskym uradem akreditovanym pro
Ceskou republiku a oddéleni legalizace disponuje podpisovymi vzory a vzory otiskii
urednich razitek nebo peceti tohoto zastupitelského uradu. Poté je tento doklad
opatien vyssim overenim oddéleni legalizace. Za tento ukon je vyméren spravni
poplatek ve vysi 600,- K¢&*9?, ktery se vybira v kolkovych znamkach a nebo platbou
kreditni kartou.

Tato situace ndm napovida, ze proces by se stal jednoduchym a schiidnym, pokud by
byla vefejna listina vydana v zahrani¢i, a bylo mozné aplikovat legalizaci — vys$si
ovéfeni listiny v Ceské republice. Jakakoliv vefejna listina vystavena v zahrani¢i by
se prakticky dala aplikovat vystavenim vysiiho ovéfeni na MZV CR. Nebo dalsi
variantou je vystaveni dokladu zastupitelskym Gfadem daného statu. V praxi tento
osoby a instituce. Dle vyjadteni MZV CR ,oddéleni legalizace disponuje
podpisovymi vzory a vzory otisku urednich razitek®. Pokud se cizinec pobyvajici/
Zijici v Ceské republice obrati o pomoc na dané velvyslanectvi v Praze, mohou mu
vystavit potfebny doklad (zélezi, o jakou listinu se jedna, ale vétSinou jsou to vypisy
trestnitho rejstiiku, vetejné listiny slouzici ke svatbé atd.), ale s velkou

pravdépodobnosti MZV CR listinu nezlegalizuje (tedy nepiijme jako pravoplatnou

vefejnou listinu s moznosti Gfedniho pouziti v Ceské republice). Timto musi nastat

92 Postup pii ovérovani cizozemskych listin pro jejich pouziti v Ceské republice, Dostupné: Postup pfi
ovéfovani cizozemskych listin pro jejich pouziti v Ceské republice | Ministerstvo zahrani¢nich véci
Ceské republiky (mzv.cz) [16.06.2022]
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zdlouhava cesta zpétné legalizace originalnich listin v zemi pivodu cizince. Je
nepravdépodobné, aby dand osoba osobn¢ s jednim/ nebo n€kolika doklady cestovala
do zemé svého ptivodu a tam vSe osobn¢ zajistovala. VEétSinou nema k tomu dostatek
specializace a informaci (a nakonec i1 ¢asu). V tomto ptipadé¢ jsou na trhu komer¢ni
soukromé spolecnosti, které se zabyvaji legalizacni ¢innosti vetejnych listin z celé¢ho
sveta. Prakticky je mozné legalizovat a superlegalizovat jakoukoliv vetejnou listinu
z jakékoliv zem¢ svéta a kontinentu. Procesy jsou ndrocné a musi se také ptihlizet k
stadle ménici se situaci vdané zemi, jak politickou, véale¢nou a ekonomickou
subsidiaritou. Ulohu také hraje vySe poplatkli a zprostiedkovani za vyfizeni
legalizacniho procesu. Mnoho legaliza¢nich tkonil probéhne na zakladé pravniho
podkladu — plné moci, kterd musi byt ovéfena apostilou. Nejnarocnéjsi jsou procesy
v civilnim — ob¢anském fizeni — svatby, rozvodové rozsudky a dédicka prava. Pokud
obéan Ceské republiky zil v prabéhu svého Zivota v nékolika zemich svéta, tam
uzaviel manzelsky svazek, v jiné zemi se mu narodili potomci a nasledné rozvodové
stani manzelstvi probéhlo opétné v jiné zemi, je velice obtizné Casove projit celou
procedurou legalizace (pokud se napiiklad Zadatel vrati do své rodné zemé, Ceské
republiky a 7z4d4 o pravni status rozvedené¢ho obcCana, zapsani svych potomkil

k ¢eskému obcanstvi a nejlépe k uzavieni dalsiho snatku).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady EU o podpore volného pohybu obéani

Natizeni, smérnice ze strany Evropské unie, kde mame ,,od 16. 2. 2019 plati, ze
v ¢lenskych statech EU Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1191 ze
dne 6. cervence 2016 o podpore volného pohybu obcanu zjednodusenim pozadavkii
na predkladani nékterych verejnych listin v Evropské unii a o zméné narizeni (EU) ¢.
1024/2012 (tzv. narizeni o verejnych listinach). Tato pravmni uprava mad v ramci
Evropské unie prednost pred upravou ve dvoustrannych smlouvach a v haagské
Umluvé 0 Apostile
(¢. 45/1999 Sb.). V narizeni specifikované listiny se od 16. 2. 2019 predkladaji
v rdmci Evropské unie bez jakéhokoliv dalSiho ovéreni.*93 Toto nafizeni ma zmirnit

byrokraticky proces ob&hu listin v ramci EU, snizit obaniim naklady a nese zaruky

9 European justice, Verejné listiny, Dostupné: https://e-justice.europa.eu/551/CS/public_documents
[5.07.2022]
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proti padélani listin kontrolovanych v systému pro vyménu informaci o vnitfnim trhu
nebo IMI. Nafizeni se zabyva platnosti vetejnych listin, ale jiz nasledn¢ neuznéava
pravni G¢inky v dané¢ zemi. Toto jiz feSi vnitrostatni pravni predpisy dané¢ zemé a
jejich pozadavky na vetejnou listinu. Vydavaji se vicejazy¢né standardni formulate,
jazykli EU). Takto je mozné vefejnou listinu pouZit a spliiuje podminky piijeti v

zahranici.
3.2.3 Zastupitelské urady — velvyslanectvi

Ridi se vyhlagkou ¢. 187/2017 Sb., ze dne 27. ervna 2017, o provadéni ovéfovaci
¢innosti zastupitelskym ufadem a o podrobnéjSich podminkach pro slozeni zkousky k
provadéni ovéfovaci Cinnosti. Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky
stanovi podle § 18 odst. 8 zédkona ¢. 150/2017 Sb., o zahrani¢ni sluzbé a o zméné

nékterych zakoni (zékon o zahrani¢ni sluzb€), (dale jen ,,zakon®).

Ceskou republiku zastupuji v zahrani¢i zastupitelské tfady s konzularni a jinou
spravni pusobnosti. Na tzemi Ceské republiky funguje konzularni odbor
Ministerstva zahraniénich véci Ceské republiky v Praze. V jehoZ gesci je ovéfovat
doklady jsou-li vydany nebo jeho pravost je ovéfena zastupitelskym uradem ciziho
statu akreditovaného v Ceské republice a konzularni odbor Ministerstva zahrani¢nich
véci Ceské republiky disponuje podpisovymi vzory a vzory otiskii Gfednich razitek
nebo pedeti tohoto zastupitelského ufadu. Ceské zastupitelské ufady (umisténé
kdekoliv v plisobnosti ve svété) disponuji pravomoci k vydavani vetfejnych listin a
provadéni vyssiho ovéfeni cizich vetejnych listin a opatfit ji predepsanou ovétovaci
doloZkou.

Jsou v konzularnim styku s domovskou zemi — tedy Ceskou republikou, a vyzadavaji
si pro klienta jakékoliv druhy vefejnych listin. V pfipad€ nouze, napadeni zemé
(valky), z politickych diivodi se miize Cesky ob&an obratit na zastupitelsky tifad pro
mezinarodni ochranu nebo status uprchlika. BohuZel nékteré konzularni pracovisté a
velvyslanectvi jsou pfesunuty nebo ruseny z politickych divodi a neshod mezi
zemémi. Velvyslanectvi a role konzula je v mezinarodnich otazkach vyznamnou roli
v diplomatickych stycich mezi zemémi. Konzul je vysilan do zemé na urcité dané

Casové obdobi pro vykon své funkce a urcité spoleCensko-politické prestize své
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zemé. Také ve velké mife vystupuje vefejné a na venek zastupuje svoji zemi i

v oblasti kulturni, turistické, vystavovani viz a nabozenské.

Velvyslanci a konzulové jinych zemi v Ceské republice

Konzul vyslany do cizi zemé, na zastupitelstvi v Ceské republice, mé také pravomoc
vyhotovovat ovérené preklady, pokud hovoii a rozumi cesky. Toto bylo v ptipadé
Kazasského velvyslanectvi v Praze, kde konzul ovlddal cesky jazyk a mohl
vyhotovovat soudni pieklady. V soucasnosti se v Ceské republice nenachazi soudni
prekladatel na kazastinu, a je zde dosti pocetnd kaza$skd komunita obyvatel Zzijici
v Ceské republice.

Kazdé velvyslanectvi ma sva vnitini pravidla a v ramci jejich navstévy se ocitate
prakticky na izemi daného statu a jeho vnitinich pravidel. Nejptisnéjsi pravidla maji
velvyslanectvi Ciny a arabskych zemi. Osoba musi projit kontrolou, nesmi mit u sebe
mobilni telefony (které se odevzdavaji do uschovy, aj.) a pfiliSnym byrokratickym
aparatem formulaiti a listin (obzvlasté velvyslanectvi Cinské lidové republiky).
Kazdy musi respektovat jejich kulturu a nabozenské vyznani (v rdmci urcitych
arabskych velvyslanectvi je potfeba, aby Zzena byla zahalena, néktefi muzsti
zamestnanci konzuldtu nepodaji zené ruku). Velvyslanectvi Spojenych arabskych
emiratil ani s Zzenou jako takovou nekomunikuji a v zddném ptipadé€ ji neptijmou v
obchodnich zélezitostech. Musi se jednat zprostfedkované pies arabsky hovoftici

zprostifedkovatele — muze.
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Zavér

Disertatni prace je zameéfena na vefejné listiny a jejich pouziti v zahranici.
Komparativni metodou/ srovnavaci metodou je zde pravni deskripce vefejné listiny
k poméru soukromé listiny a jejich nasledné vidimace a legalizace. V nasem pravnim
systému je zakotveno ovéfovani listin nékolika zptisoby, vzdy je dilezity vystup —
kde a v jaké zemi bude vefejna listina pouZzita. Mnohokrat se délaji chyby a listina je
podepsana a ovefena nespravnym uradem/instituci, pak ztraci svou platnost, a tedy i
pusobnost v zahrani¢i. Spletitost ovéfeni rozmanitych druhd listin mnohdy uvadi
obCany v pochybeni a neporozuméni pravnimu procesu. Od toho jsou specializované
spolecnosti, které tyto sluzby nabizeji. Provadéji cely legalizacni proces a
odevzdavaji vyhotovené listiny i se svdzanym potfebnym soudnim piekladem.
Mohou vzniknout nedostatky na vyhotovené vetejné listiné a je potieba naprava a
zpétné vyhotoveni legaliza¢niho procesu. Je vzdy pftileZitost se néco naucit/poucit se
a posunout specializovany proces dale. Avsak vyfizovani v byrokratickém procesu a
navstéva statnich instituci je flustrujici, nedostate¢na edukace pracovnikii ufadi a
neznalost zdkoni vede ke zdlouhavéjsi a zdlouhavéjsi procedufe. Vyjimkou a
velkym posunem ve zlepSeni fungovani statni sféry a jejich instituci jsou velka mésta
vcetné¢ hlavniho meésta Prahy. Je doporucovano uzavirani snatkli s cizim statnim
pfislusnikem ve velkych méstech (jako je Praha, Brno, Ostrava, Plzen), kde vyfizeni
legaliza¢nich dokumentii je mnohem schidnéjsi a rychlejsi. Zavérem mohu
konstatovat, Ze prace s vefejnymi listinami a zkouméani procesu jejich legalizace jsou

velice rozmanité a zajimavé.

Sféra legalizace a ovétovani listin je archaickd a pomala (nepruznd). Obihani listin a
vyfizeni byrokratického procesu zdlouhavé a musime mit pro tuto cinnost
kvalifikované znalosti. Implementace zakonu a jejich novelizace neptispiva vzdy ke
zrychleni, pouze k zhutnéni a jesSt€¢ vétSi obSirnosti procesu. Novelizace zakont
vychazi z teorie, neopird se o praktické zkusenosti a méla by brat v potaz konzultace
odbornikii a specializovanych komor v danych oborech. Zminuji v disertani praci
Komoru soudnich tlumoéniku v Ceské republice, ktera v mnoha smérech
konzultovala, odborné ptispivala k novelizaci zdkona ¢. 354/2019 Sb., o soudnich

tlumoénicich a soudnich piekladatelich s Ministerstvem spravedlnosti Ceské
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republiky, le¢ netspésné. V praxi pak exekutivné existuje zdkon, ve kterém se
legislativné klickuje. Zakon jednak vySel pozd€ (skoro sro¢nim zpozdénim) a

s mnoha nepiesnostmi a je ztizenim prace pro soudni prekladatele a tltumocniky.

Ve srovnani s ostatnimi zemémi EU jsou metody v Ceské republice stejné nebo
velmi podobné. Procesy v okolnich zemich (jako Slovensko, Némecko a Rakousko)
jsou stejné jako v Ceské republice, a také legislativné a dasové naroéné. S vyjimkou
jedné zem¢é — Dansko, kde lze naptiklad uzaviit manzelstvi pouze s prikazem
totoznosti, ktery nemusi byt ani Gfedné preloZen. Zptisobilost k uzavieni manzelstvi
1ze obejit Cestnym prohladSenim, které neni oficidlné kontrolovdno a vznikd nam zde
misto podobné ,,Las Vegas®, kde je uzavirana fada manzelstvi, kterd jsou neziidka
v fadu nekolika dnti ¢i tydnl rozvedena. V dasledku této skutecnosti se 1ze pak jako
cizinec zcela legalni cestou dostat do konkrétni cilové zemé. Vznika tak nelegalni
migrace cizich statnich pfislu$nikd, ktefi mohou disponovat i nékolika cestovnimi

pasy a zem¢ jejich pivodu je zpétné jen tézce identifikovatelna.

Legalizace — apostila - co fici zavérem? Konceptualizace a vylepseni legaliza¢niho
procesu v mezinarodnim méfitku lze dosdhnout vylepSenim mezinarodnimi
smlouvami s vice kontaktnimi statnimi Grady. Stale je dlouhy proces legalizace listin
uréenych do ,.tietiho* svéta (zemé, s kterymi nemame uzaviené bilateralni smlouvy,

ani nikterak nebo pomijivé diplomatické styky k uznavani verejnych listin).

Fakticky cely proces uzndvani vetejnych listin ur€enych do zahranici a také zpétné
(ze zahrani¢i do Ceské republiky) je naroény proces, kde v ramci EU se procesy
zjednodusuji a usnadiuji. Ovéfovani listin ve sféfe apostilizace a superlegalizace
probihd ve spojitosti s udrzovanim diplomatickych vztahi se zahrani¢im a jejich

konzularnimi pracovniky v nasi zemi.

Geopolitickd situace ve svét€ méni podminky a piistup k dané zemi, napiiklad
v soucasné dob¢ k Ruské federaci. Legalizace vetejnych listin je poZzadovana na pro
vSechny druhy dokumentl®/listin, ze vSech svétovych destinaci. Potieba exportu,
nakupu, investic a pohybu obyvatel v ramci celého svéta (snatky, rozvody, narozeni,
umrti obyvatel), proto nemiiZzeme brat zfetel na soucasny politicky diskurz, a
diskriminovat a ¢i naopak kohokoliv zvyhodnovat/upfednostiiovat. Vyfizeni

administrativy legaliza¢niho procesu musi byt rychlé, profesionalni a kvalifikované.
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Prilohy

Seznam priloh

Priloha &.1. Seznam statli, s nimiz md Ceska republika uzavienu dvoustrannou
smlouvu o pravni pomoci, ve které jsou specifikovany vefejné listiny, jez jsou

osvobozeny od dal§iho ovétend.
Piiloha &.2. Seznam smluvnich sttt Umluvy o Apostile.
Piiloha &.3. Umluva o zrueni pozadavku ovéfovani cizich vefejnych listin —- HCCH

Ptiloha ¢.4. Vzory ptekladatelskych dolozek soudniho piekladatele a tlumocnika.

Seznam obrazku

Obr.¢.1. Kulaté tfedni razitko s malym statnim znakem

Obr.¢.2. Apostila Ministerstva zahraniénich véci Ceské republiky
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Obr.c¢.4. Elektronicka apostila vydana v LotySsku
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Priloha ¢.1. Seznam stati, s nimiZ ma CR uzavienu dvoustrannou smlouvu o
pravni pomoci, ve které jsou specifikovany verejné listiny, jeZ jsou osvobozeny

od dalsiho ovéreni:

o Afghénistan - ¢. 44/1983 Sb.

o Albénie - €. 97/1960 Sb.

o Alzirsko - ¢. 17/1984 Sb.

o Belgie - ¢. 59/1986 Sb. — *

o Bélorusko - ¢. 95/1983 Sb.

o Bosna a Hercegovina - ¢. 207/1964 Sb.

o Bulharsko - ¢. 3/1978 Sb.

o Cernd Hora - & 207/1964 Sb.

o Francie - ¢. 83/1985 Sb.

o Gruzie - ¢. 95/1983 Sb.; pozaduje se Apostille

o Chorvatsko — ¢.207/1964 Sb.

o Itélie - €. 508/1990 Sb.; pozaduje se Apostille, vyjimkou - *

o Jemen - €. 76/1990 Sb.

o Korea (KLDR) - ¢. 93/1989 Sb.

o Kuba - ¢. 80/1981 Sb.

o Kypr- €. 96/1983 Sb.

o Kyrgyzstan - ¢. 95/1983 Sb.

o Madarsko - €. 63/1990 Sb.

o Makedonie (FYROM) - €. 207/1964 Sb.

o Moldavsko - €. 95/1983 Sb.

o Mongolsko - ¢. 106/1978 Sb.

o Polsko - ¢ 42/1989 Sb. — v soucasnosti n€které Polské organy nemusi
prijimat ¢eské listiny bez apostily, vhodné je tedy zadatele informovat, Ze by
m¢él situaci u organu, pred kterym chce listinu pouzit a pfipadn€ vyuZit
apostilu

o Portugalsko - ¢. 22/1931 Sb.

o Rakousko - €. 9/1963 Sb.

o Rumunsko - €. 1/1996 Sb.

o Ruska federace - ¢. 95/1983 Sb.

o Recko - ¢. 102/1983 Sb. - *
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o Slovensko - ¢. 209/1993 Sb.

o Slovinsko - €. 207/1964 Sb.

o Srbsko - ¢. 207/1964 Sb.

o Syrie - ¢. 8/1986 Sb.

o Spanélsko - & 6/1989 Sb.

o Svycarsko - ¢. 9/1928 Sb.

o Tunisko — ¢. 40/1981 Sb. - **

o Ukrajina - ¢. 123/2002 Sb.m.s.

o Uzbekistan - ¢. 133/2003 Sb.m.s.
o Vietnam - ¢. 98/1984 Sb.>*

Piiloha ¢.2. Seznam smluvnich stati Umluvy o Apostile:

o Albanie

o Andorra

o Antigua a Barbuda
o Argentina

o Arménie

o Australie

o Azerbajdzan
o Bahamy

o Bahrajn

o Barbados

o Belgie

o Belize

o Bélorusko

o Bolivie

o Bosna a Hercegovina

9 % _ ogvobozeni listin od vy$8iho ovéfeni plati v souladu s pfislusnymi dvoustrannymi smlouvami
pouze pro listiny souvisejici s dozadanim soudu; ** - osvobozeni listin od vyssiho ovéfeni plati v
souladu s pfislusnou dvoustrannou smlouvou pouze pro listiny zasilané v rdmci mezinarodni justiéni
spoluprace; Ministerstvo zahrani¢nich véci CR,

** - osvobozeni listin od vyssiho ovéteni plati v souladu s piislusnou dvoustrannou smlouvou pouze
pro listiny zasilané v rdmci mezinarodni justi¢ni spoluprace;

Dostupné:

https://www.mzv.cz/file/1201026/Osvobozeni_od_pozadavku superlegalizace __apostila.pdf
[16.04.2022]
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Botswana

Brazilie

Brune;j

Bulharsko

Burundi — od 13. 2. 2015; CR vznesla namitku proti piistoupeni Burundi k
Umluvé. V disledku toho bude mezi CR a Burundi nadale probihat ovéfovani
formou tzv. superlegalizace.

Cookovy ostrovy

Cerna Hora

Ceska republika

Cina — pouze Hong Kong a Macao

Dansko (+ Faerské ostrovy; v Gronsku apostila neplati)

Dominika

Dominikanska republika

Ekvador

Estonsko

Fidzi

Filipiny

Finsko

Francie (+ Fr. Polynésie, Afars a Issas, Guadeloupe, Fr. Guyana, Komorské
ostrovy, Martinik, Nova Kaledonie, Réunion, Svaty Pierre a Miquelon,
Wallis a Futuna)

Grenada

Gruzie

Guatemala

Guyana

Honduras

Chile

Chorvatsko

Indie

Irsko

Island

Italie
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Izrael

Jamajka
Japonsko
Jihoafrick4 republika
Kapverdy
Kazachstan
Kolumbie
Korejska republika
Kosovo
Kostarika

Kypr
Kyrgyzstan
Lesotho

Libérie
Lichtenstejnsko
Litva

Lotyssko
Lucembursko
Mad’arsko
Malawi

Malta

Maroko
Marshallovy ostrovy
Mauricius
Mexiko
Moldavie
Monako
Mongolsko
Namibie
Némecko
Nikaragua

Niue
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Nizozemi (+ Aruba, Curacao, Svaty Martin + ostrovy Bonaire, Svaty Eustach
a Saba — od 10. 10. 2010 zanikly Nizozemské Antily)
Norsko

Novy Z¢land

Oman

Palau

Panama

Paraguay

Peru

Polsko

Portugalsko

Rakousko

Rumunsko

Rusko

Recko

Salvador

Samoa

San Marino

Severni Makedonie

Seychely

Singapur

Slovensko

Slovinsko

Spojené staty americké (+ Americkd Samoa, Guam, Severni Mariany
(Northern Mariana Islands), Portoriko, Panenské ostrovy Spojenych statil
(Virgin Islands of the United States))

Srbsko

Surinam

Svaté Lucie

Svaty Krystof a Nevis

Svaty Tomas a Princiiv ostrov

Svaty Vincenc a Grenadiny

Svazijsko
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o Spanélsko
o Svédsko

o Svycarsko
o Tadzikistan
o Tonga

o Trinidad a Tobago

o Tunisko
o Turecko
o Ukrajina
o Uruguay

o Uzbekistan

o Velka Britanie (+ Jersey, the Bailiwick of Guernsey, Ostrov Man, Anguilla,
Bermudy, Britské antarktické uzemi (British Antarctic Territory), Britské
Panenské ostrovy (British Virgins Islands), Britské Salamounovy ostrovy
(British Solomon Islands), Kajmanské ostrovy, Falklandské ostrovy,
Gibraltar, Montserrat, Svatd Helena, Jizni Georgie a Jizni Sandwichovy
Ostrovy (South Georgia and South Sandwich Islands), Turks a Caicos)

o Vanuatu

o Venezuela®

95 Dostupné:
https://www.mzv.cz/file/1201026/Osvobozeni_od_pozadavku superlegalizace __apostila.pdf
[16.04.2022]
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Piiloha ¢.3: Umluva o zruSeni poZadavku ovérovani cizich verejnych listin -

HCCH

\\ ®
A HCCH Umluva o zruSeni poZadavku ovéfovani

cizich verejnych listin
Connecter Protéger Coopérer Depuis18g3

Connecting Protecting Cooperating Since 1893 (P]\"/Uata dne 5 ]"vl_’]ﬂa ]961)

Smluvni staty této umluvy,

v umyslu zru$it pozadavek diplomatického nebo konzularniho ovéfovani cizich

vefejnych listin,

se za timto uéelem rozhodli uzaviit Umluvu a dohodly se na téchto ustanovenich:

Clanek 1

Umluva se bude pouzivat na veiejné listiny, které byly vydany na uzemi jednoho ze

smluvnich stati a které musi byt predloZzeny na izemi jiného smluvniho statu.

Pro ugely Umluvy se povazuji za vefejné listiny:

e) listiny vydané soudnim organem statu, vcéetné listin vydanych statnim
zastupcem, vyS§im soudnim ufednikem nebo soudnim vykonavatelem,

f)  listiny vydané spravnimi Gfady,

g)  notafské listiny,

h)  ufedni potvrzeni, kterymi jsou opatfeny listiny podepsané soukromou osobou,
jako je ufedni potvrzeni o registraci listiny nebo potvrzeni toho, Ze listina byla
vydéna urcitého data, a ifedni a notaiské potvrzeni pravosti podpisu.

Umluva neplati pro:

c) listiny vydané diplomatickymi nebo konzuldrnimi zastupci,

d)  spravni listiny tykajici se pfimo obchodnich nebo celnich transakei.

Clanek 2

Kazdy smluvni stat osvobodi od legalizace listiny, pro které plati Umluva a které
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maji byt ptfedlozeny na jeho izemi. Pro ucely této umluvy se ovéfovanim rozumi
pouze formalni tkon, jimz diplomaticti nebo konzularni zastupci zemé¢, ve které ma
byt listina piedlozena, potvrzuji pravost podpisu, opravnénost osoby listinu

podepsat, a jestlize je to tfeba, pravost peceti nebo razitka, jimiz je opatiena.

Clanek 3
Jedingm formalnim ukonem, ktery muZze byt pozadovan za ucelem potvrzeni
pravosti podpisu, opravnénosti osoby listinu podepsat, a jestliZe je to tfeba, pravosti
peeti nebo razitka, jimiZ je opatiena, je pfipojeni dolozky podle élanku 4 Umluvy,

kterou vystavi ptislusny ufad statu, v némz listina byla vydana.

Formalni ukon podle pfedchdzejiciho odstavce vSak nemize byt vyzadovan, pokud
bud’ platné zdkony, pfedpisy nebo praxe ve staté, kde je listina predkladana, nebo
dohoda mezi dvéma nebo vice smluvnimi stity tento ukon zruSily nebo

zjednodusily nebo osvobodily danou listinu z povinnosti ovéfovani.

Clanek 4
Dolozkou podle prvniho odstavce ¢lanku 3 bude opatfena listina samotna nebo

bude uvedena v ptiloze; formou bude odpovidat vzoru ptilozenému k Umluve.

Dolozka vSak miize byt vyhotovena v ufednim jazyce ufadu, ktery ji vydava.
Standardni pojmy, jez jsou v ném obsazeny, mohou byt i v jiném jazyce. Nazev
»Apostille (Convention de La Haye du 5 octobre 1961)“ bude ve francouzském

jazyce.

Clanek 5
Dolozka bude vydana na zadost osoby, kterd podepsala listinu, nebo kteréhokoliv
jejiho drzitele.
Radné vyplnéna dolozka ovéfuje pravost podpisu, opravnénost osoby listinu
podepsat, a jestlize je to tfeba, pravost peceti nebo razitka na listin€, jimiz je
opatfena.

Podpis, pecet’ a razitko na doloZce jsou vynaty z dalSiho ovéfovani.
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Clanek 6
Kazdy smluvni stat ur¢i prisluSné urady, které jsou opravnény vydavat dolozky
podle prvniho odstavce ¢lanku 3.
O tomto je smluvni stit povinen informovat Ministerstvo zahranicnich véci
Nizozemi v dobé€ uloZeni ratifikacnich listin nebo listin o pfistupu nebo prohlaseni

rozsiteni platnosti. Bude také informovat o kazdé zméné tykajici se tohoto uradu.

Clanek 7
Kazdy ufad urceny podle ¢lanku 6 povede rejstik nebo kartotéku, ve kterych budou

zaznamenany tyto udaje o vydanych dolozkéch:

1. Cislo a datum dolozky,
2. Jméno osoby, ktera podepsala verejnou listinu, jeji funkce nebo v piipade

nepodepsanych listin ndzev uradu, ktery opatfil listinu peCeti nebo razitkem.

Na zadost kterékoliv osoby, kterd prokaze zajem, ufad, jenz vydal dolozku, ovéri,

zda udaje na dolozce odpovidaji udajiim v rejstiiku nebo kartotéce.

Clanek 8
Pokud dohoda, umluva nebo smlouva mezi dvéma nebo vice smluvnimi staty
obsahuje ustanoveni o formalnich nalezitostech pii ovérovani podpisu, peceti nebo
razitka, bude Umluva pouzita pouze v ptipadé, Ze tyto formalni naleZitosti jsou

piisn&jsi nez podle ¢lankd 3 a 4 Umluvy.

Clanek 9
Kazdy stat u¢ini nezbytné kroky, aby zabranil ovétovani listin jeho diplomatickymi
a konzularnimi zastupci v piipadech, kdy Umluva stanovi vyjimku z povinnosti

ovérovat.
Clanek 10

Tato umluva bude oteviena k podpisu statim zastoupenym na 9. zasedani Haagské

konference o mezinarodnim pravu soukromém a pro Island, Irsko, Lichtenstejnsko
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a Turecko.

Umluva bude ratifikovana a ratifikaéni listiny budou uloZeny u Ministerstva

zahrani¢nich véci Nizozemi.

Clanek 11
Tato timluva nabude platnosti Sedesatého dne po ulozeni tfeti ratifikacni listiny

podle druhého odstavce ¢lanku 10.

Umluva nabude platnosti pro kazdy stat, ktery Umluvu podepsal a ratifikoval

pozdéji, Sedesatého dne po ulozeni jeho ratifikacni listiny.

Clanek 12
Kterykoliv stat, jenz neni uveden v ¢lanku 10, mtze pfistoupit k této tmluveé poté,
co vstoupila v platnost, podle prvniho odstavce ¢lanku 11. Listina o pfistupu bude

ulozena u Ministerstva zahrani¢nich véci Nizozemi.

Pfistoupeni bude uU¢inné pouze pro vztah mezi pfistupujicim stitem a témi
smluvnimi staty, které nevznesou do 6 mésict po obdrzeni ozndmeni podle pismene
d) clanku 15 proti piistoupeni namitku. Kazdd z namitek bude ozndmena

Ministerstvu zahrani¢nich véci Nizozemi.

Umluva vstoupi v platnost mezi pfistupujicim stitem a staty, které nevznesly
namitku vicCi pristoupeni, Sedesaty den po uplynuti lhity 6 mésich podle

predchazejiciho odstavce.

Clanek 13
Kterykoliv stat miize v dob¢ podpisu, ratifikace nebo pfistupu prohlasit, ze rozsifuje
uzemni platnost této umluvy na vSechna uzemi nebo jedno ¢i vice z nich, za jejichz
mezinarodni vztahy odpovida. Toto prohlaseni nabude w¢innosti, jakmile Umluva

vstoupi pro dany stat v platnost.

Kdykoliv poté bude rozsifeni uzemni platnosti této umluvy ozndmeno piisluSnym

85



statem Ministerstvu zahraniénich véci Nizozemi.

Pokud prohlaseni o rozSifeni platnosti je ucinéno statem, ktery podepsal a
ratifikoval Umluvu, pro piislusna tizemi vstoupi Umluva v platnost podle &lanku
11. Pokud prohlaseni o rozSifeni platnosti je u€inéno statem, ktery pfistoupil k

Umluvé, pro piislugna tzemi vstoupi Umluva v platnost podle ¢lanku 12.

Clanek 14
Tato Umluva ziistane v platnosti 5 let ode dne jejiho vstupu v platnost podle
prvniho odstavce &lanku 11 i pro staty, které ratifikovaly nebo piistoupily k Umluvé

dodatecné.

Pokud Umluva nebude vypovézena, jeji platnost bude mléky obnovovéana kazdych

5 let.

Kazda vypovéd bude ozndmena Ministerstvu zahrani¢nich véci Nizozemi nejméné

6 mésicti pfed uplynutim pétiletého obdobi.

Vypovéd mize byt omezena na ur¢itd uzemi, na kterd se Umluva vztahuje.
Vypovéd bude ucinna pouze pro stat, ktery ji oznamil. Pro vSechny ostatni smluvni

staty ziistane Umluva v platnosti.

Clanek 15
Ministerstvo zahrani¢nich véci Nizozemi bude staty zminéné v ¢lanku 10 a staty,

které ptistoupily k Umluvé podle ¢lanku 12, informovat o:

1. Oznamenich podle druhého odstavce ¢lanku 6,

2. Podpisech a ratifikacich podle ¢lanku 10,

3. Datu, kterym tato imluva vstupuje v platnost podle prvniho odstavce ¢lanku
11,

4. Pfistupech a ndmitkach podle ¢lanku 12 a datu, kdy pfistupy vstoupily v
platnost,

5. Rozsifenich podle ¢lanku 13 a datu, kdy nabyla Gi¢innosti,
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6. Vypovédich podle tietiho odstavce ¢lanku 14.

Na dtikaz toho nize podepsani, fadn€ zmocnéni, podepsali tuto tmluvu.

Déno v Haagu dne 5. fijna 1961, v jazyce francouzském a anglickém, pfi¢emz
francouzsky text je rozhodny pro piipad rozdilnosti mezi obéma texty, v jednom
vytisku, ktery bude ulozen v archivech nizozemské vlady a jehoz ovétend kopie
bude zaslana diplomatickou cestou kazdému stitu, ktery byl zastoupen na 9.
zasedani Haagské konference o mezindrodnim pravu soukromém, a také Islandu,

Iraku, Lichtenstejnsku a Turecku.”®

% Tato Umluva, véetné souvisejicich materialdl, je piistupna na webovych strankach HCCH v oddile
Conventions nebo Apostille Section. Kompletni historie Umluvy viz HCCH, Actes et documents de
la Neuviéeme session (1960), Tome 11, Légalisation, str.193
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Piiloha ¢.4: Vzory prekladatelskych doloZek soudniho piekladatele a

tlumocénika

CBUMAOETENLCTBO MNEPEBOOYMKA | PREKLADATELSKA DOLOZKA

A, maructp Oner LWebnbikvy, MH: 65052901, NpucsHKHbLIA NEPEBNAYMK YELLICKOTO 1 PYCCKOTO Si3biKOB,
338pErucTpUPOBaHHbLIA B peecTpe nepesoaYnkos npn MuHMCTEpCTBE OCTUUMU Yeuickoit Pecnybnuku,
HacToALMM NOATBEPHKAAMD, YTO A NUYHO NEepeBes npunaraeMblit JOKYMEHT, @ TAIOKe YTO AaHHbIiA

nepeso/l COOTBETCTBYET TEKCTY npeaMeTHoro AokymeHTa. [pn nepesoge s He npuberan k ycnyram
KOHCYNbTaHTa

Ja, Mgr. Oleg Sceblykin, IC: 65052901, soudni prekladatel jazyka ceského a ruského, zapsany
v.seznamu Humocniku a prekladateli vedeném Ministerstvem spravedinosti Ceské republiky, timto
stvrzuji, Ze jsem osobné proved! pfeklad pfipojené listiny a Ze tento pfeklad souhlasi s textem
predmetne listiny. Pri provadeéni prekladu neby! piibran konzultant.

I'Iepeaon 3anucaH B CUCTEeMe y4yeTa NepeBodos nod NopagkeBbIM HOMEPROM. .........oooveiieeeiieieeeens

Tento tkon je zapsan v evidenci ukontr pod &islem polozky: .

i L O o eI

V Praze dne
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PREKLADATELSKA DOLOZKA

J4, Veronika Cattan Koubkova, IC: 71719024, soudni thumocnice a prekladatelka jazyka ceského
a korejského, jmenovana rozhodnutim piedsedy Méstského soudu v Praze ze dne 3. 11, 2006, ¢. .
Spr 981/2006, zapsani v seznamu soudnich tlumoéniki a prekladateli vedeném Ministerstvem
spravedinosti Ceské republiky, timto stvrzuji, Ze jsem osobné provedla pieklad pfipojené listiny, a
ze tento picklad souhlasi s textem pfedmétne listiny.

Pii provadéni prekladu nebyl pfibran konzultant.

Zadavatelem GRODU J&. «vuvuvisinvanininssesvnn dorisine i , Gkon byl zadan pod € J...eeeeineiieiiennn.

Tento tikon je zapsan v evidenci ukont pod éislem polozky: ..................

V Libertichchi@0e oovsioiamannvis

TZI5tAl HRACZRH 2006 & 11 @ 3 & H-8, &M HY S5 SHAM
SAHHS 981/2006 HOE AUY 20t HIE HIRR SHIA SIREH S==
Veronika Cattan Koubkovd (S8 S: 71719024 & HAE S 2F BAGIU20 2
HAZ0| A2 aAASS HAUSLICH

HAA ZHEEHE HHIAE 0I86HA EASLICL

e OB BB s T — Eo B asasmmannnss
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